STIHL

Gebrauchsanleitung
Instruction Manual

STIHL RMA 2 RP, 2 RT Manualce ntucciones

Uputa za uporabu
Skoétselanvisning
Kayttdohje

Istruzioni d’'uso
Betjeningsvejledning
Bruksanvisning

Navod k pouziti
Hasznalati utasitas
Instrugdes de servigo
Handleiding

LietoSanas instrukcija
Kasutusjuhend
Eksploatavimo instrukcija
PbkoBofcTBO 3a ynotpeba
Instructiuni de utilizare
Uputstvo za upotrebu
Navodilo za uporabo




MpeBog Ha opurvHana Ha
PbkoBoACTBOTO 3a ynotpeba

ne‘-laTapCKl/ITe 6oun CbAbpXaT pacTUTeNHU Macna: XxapTuaTta e

HaneyataHo Ha xapTusi, n3beneHa 6e3 ynotpebata Ha xrnop.
rogHa 3a BTopuyHa ynotpeta.

0478-131-9916-A. VA2.M19. A20. Eco. DS-2020-01.

© STIHL Tirol GmbH 2020
0000008966_005_BG

CbabpxaHue

MpedroBOP. . ... 526
2  WHdopmaunsa 0THOCHO HACTOSALOTO

PbkoBoacTBOTO 3a ynotpeba. ..................... 526
2.1 [JdencTtBawm OOKYMEHTU. .. ..., 526
2.2 O603Ha4veHne Ha NpeaynpeanTenHn ykasaHus,

KOUTO Ce CPeLLaT BTEKCTA. .. ..o 527
2.3 CUMBOMU B TEKCTA ...\ttt 527
3 lMperneg Ha CbObPXaHUETO ... .................... 527
3.1 Kocauka M akyMymnaTop . . ......oovvieineennnn.. 527
3.2 CUMBOIMM. ..ot 528
4  YkasaHusi 3a 6e30MacHOCT. .. ...................... 529
4.1 TMpeaynpeAuTenHn CUMBOMW. . .. ..., 529
4.2 Ynotpeba no npefHasHaYeHne . ................... 529
4.3 W3nckBaHWs KbM MOTPEOUTENS:. .. ... 530
4.4 O6nekno n obopyABaAHE .. ... ..ot 530
4.5 PaboTeH y4acTbK U HeroBaTa OKOMHOCT . .......... 531
4.6 CobcTOsIHME, CbOTBETCTBALLO Ha M3MCKBaHMATA 3a

BE30MACHOCT . . vttt 532
4.7 PabBoTa. .. ... 533
4.8 TPaHCNOPTUPAHE. ...\ttt 534
4.9 CBbXPAHEHME ... .. i 535
4.10 MounctBaHe, NnoaapbXKKA U PEMOHT ... ... ...v'' . 536
5 TloaroTesiHe Ha kocaykaTta 3a ynotpeba ........... 537
5.1 TMoparoTesHe Ha KocaykaTa 3a ynotpeba ........... 537
6 3apexpaHe Ha akymynaTopa u CBETOAMOZMUTE . . . .. 538
6.1 3apexpgaHe Ha akymynatopHaTa 6atepusa ......... 538
6.2 [MokasBaHe Ha CbCTOSIHMETO Ha 3apexgaHe. .. ... .. 538
6.3 CaeToanoan BBbPXY akyMynatopa ................. 538
7 CrnobsiBaHe Ha KOCAYKATa .. ...................... 538
7.1 PasrbBaHe M crbBaHe Ha pbkoxBaTkaTa ........... 538
8 [locraBsiHe u n3BaxpaaHe Ha akymynatopa. ... ..... 539
8.1 TlocTaBsiHE Ha aKyMynaTopa. ................oov.. 539
8.2 CBansHe Ha aKyMymaTopa. ............c.ovvurvn... 540

STIHL

0478-131-9916-A

bnrirapckn

9 T[locTtaBsiHe U u3BaXkaaHe Ha npeanasHUs Kniod. . . .540

9.1 lMocTaBsAHe Ha NpefnasHUA KoY. . ........vvven. s 540
9.2 WN3BaxpgaHe Ha NpeanasHUa KMoY . ................ 541
10 BknioyBaHe U U3KMIOYBaHE Ha Kocadkata ... ....... 541
10.1 BkntoyBaHe M U3KMOYBAHE HA HOXA . ... .. ......... 541
10.2 BkntoyBaHe 1 N3KNKYBaHe Ha 3aBMXBAHETO Ha
XOOOBATA YACT . ..ottt e e 541
11 TlpoBepka Ha KocaykaTa ¥ akymynartopa........... 542
11.1 MNpoBepka Ha KOMaHOHUTE ENEMEHTMU. .. ........... 542
11.2 MpOBEPKA HA HOXKA. . . oo e 542
11.3 MNpoBepeTe akymynaTopHaTta 6atepus ............ 543
12 PaboTacKOCAYKATA. .. ........oovvriiiiiiniin, 543
12.1 ObpxaHe U BOAEHE Ha KocavKkata. ................ 543
12.2 HacTtpoWiBaHe Ha BUCOYMHATA Ha KOCEHe ... ... .. .. 543
12.3 BkntouBaHe Ha pexum ECO.................. ... .. 544
12.4 PekynNTUBMPAHE . . . ... oot 544
13 Cnegpabota ..............ccooiiiiiiiiii 545
13.1Cneg paboTa ... 545
14 TpaHCMOPTUPAHE. .. .. ... .ot 545
14.1 TpaHcnopTUpaHe Ha KocadKkaTa ................... 545
14.2 TpaHcnopTupaHe Ha akymynatopa ................ 545
16 CBXpaHEHUE . ... ... ..o 546
15.1 CbXpaHEHME Ha KOCAYKATA. .. .. \vvvve e 546
15.2 CbxpaHeHue Ha akyMynaTopa. . ................... 546
16 MMounmcTBaHe. . ...... ... ... . i 546
16.1 N3npaBsAHe Ha KOCAYKATA ... ..ot 546
16.2 MNMouncTBaHe Ha KOCAYKATA . ... ..o 547
16.3 MNoyncTBaHe Ha akyMynaTopa. .................... 547
17 TMopppbxka /oGCRYKBAHE .. ... ............c.ovn.. 547
17.1 deMOHTaX N MOHTaX Ha HOXKa. .................... 547
17.2 3aTtouBaHe 1 BanaHcMpaHe Ha HOXa .. ............ 548
18 PemoHT.................. ... 548
18.1 PemoHTMpaHe Ha kocadkaTta n akymynaTopa . . . ... 548

ToBa PBKOBOACTBO 3a paSOTa n ynmpeﬁa € CbC 3alunuTeHn aBTOPCKM npasa. Benyku npasa oCTaBaT 3anaseHu, ocobeHo
NpaBOoTO 3a NpaBeHe Ha Konua /paBMHO)KaBaHe, 3a npesexaaHe n 3a npepaGOTKa nocpeacTBOM €NIeKTPOHHU CUCTEMU.

525



bovrirapcku
19 OrTcTpaHsBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU. . ... ............ 549
19.1 OTcTpaHsiBaHe Ha HEU3NPaABHOCTM MO kKocaykaTa

UMM @KYMYTIATOPA © . oo ovee ot 549
20 TexXHUYECKU JaHHWM . ... ............c.coviiinnnnninn. 553
20.1 Kocauka STIHL RMA 2.1 RP, RMA 2.1 RT ........ 553
20.2 HOXK oo 553
20.3 batepua STIHLAP ............. ... ...t 553
20.4 HuBa Ha Wwyma u BUGpaLuuTe . ... 553
205 REACH ... ... ... 554
21 Pe3epBHM YaCTV U NPUHAANEXHOCTU ... ........... 554
21.1 Pe3epBHM YaCTU N NPUHAANEXHOCTU .. .. .......... 554
22 OrtcTpaHsiBaHe M3XBBPASAHE. .. .................... 554
22.1 ViaxBbpnsHe Ha Kocadkata u akymynaTopa........ 554
23 [Jeknapaums Ha EC (EU) 3a cvoTtBeTCTBME .. .. .. .. 554
23.1 Kocauka STIHL RMA 2.1 RP,RMA21RT ........ 554
24 YkasaHusa 3a TexHudeckata 6e3onacHocT 3a

KOCAUKATA. ... ..ottt 555
24.1 BbBEAEBHUE . . .. oo oot 555
24.2 MpnaobMBaHE HA OMUT . .. ..ot 555
24.3 ToAroTBUTENHU OENHOCTU ..o o ooeeeeeee e 555
24.4 BOPABEHE . . ...\t 555
24.5 ToaapbXKKa N CbXPAHEHUNE . ... .o 556

526

1 Npearosop

1 Tlpearosop

Ckbnu KynyBauu,

Hwve ce pagBawme, ye cTe n3bpanu usgenve Ha

dumpmarta STIHL. Hue paspaboTBame u npounssexgame
NPoOAYKTW C Ha-BUCOKO Ka4eCTBO B CbOTBETCTBUE C
M3NCKBAHMATA Ha HaWwuTe KNMeHTU. o To3M HaumH
NPOAYKTUTE HU Ce OTNMYaBaT C BUCOKA HaAEeXOHOCT AopU
npw NPUNOXEHNETO UM B HA-TEXKU YCMNOBUS HA
ekcnnoartauus.

STIHL cbLo Taka ObpXU HA Hak-BUCOKOTO KAayeCcTBO B
obcnyxBaHeTo. CbTpyaAHMLMTE B CNeUnanm3mpaHnTe Hu
TbproBcku 06eKkTn ca rotoBu fa Bu gagat komneteHTHa
KOHCYNTauusa 1 CbBETU, KAKTO U fla MoemMaT KOMMITEKCHOTO
TexHu4ecko obcnyxBaHe Ha 3akyneHute oT Bac anapartu.

bnarogapum Bu 3a gosepuneto n Bu noxenasame
yOOBOJNCTBME MPY NOM3BAHETO HA U3OENMeTo oT
dupmata STIHL.

s

O-p Nikolas Stihl

BAXKHO! NMPOYETETE NPEON YNOTPEBA - U
CbXPAHABAUTE.

2 WHdopmaunsa 0THOCHO HaCTOSALOTO
PbkoBoACTBOTO 3a ynoTpeba

2.1 [encrealy 4OKYMEHTH
BanugHu ca mecTtHute npeanmncaHuna 3a 6e3onacHocT.

> [loNbAHUTENHO KbM HACTOSILLOTO PbKOBOACTBO 3a
ynotpeba aa ce npoyetaT, pasbepaT U CbxpaHaBaT
crneaHnTe OOKYMEHTU:

0478-131-9916-A



3 lMperneg Ha cbabpXaHMETO

— YkasaHusa 3a 6e3onacHOCT 3a akymynaTtopHaTa
b6atepua STIHL AP

— PbkoBoacTBO 3a ynotpeba Ha 3apagHuTe
yctporictea STIHL AL 101, 300, 500

- VHdopmauus 3a 6e30nacHOCT 3a aKyMynaTopHM
Oatepun n n3nennst ¢ MHTerpMpaHa akymynatopHa
6atepua Ha STIHL: www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 0O603Ha4eHVe Ha NpeaynpeauTEnHN yKasaHus,
KOUTO ce cpeLLaT B TekcTa

ToBa ykasaHue npepynpexagaBa 3a onacHOCTUTE, KOUTO

MoraT Aga AoBeAaT A0 TEXKU HapaHsiBaHWUS UK 4O CMbPT.

> [MocoYeHuTe MepKM LLie NOMOrHaT 3a NpefoTBpaTABaHETO
Ha TEXKW HapaHsBaHWUS UMM CMbPT.

‘A MPEOYNPEXAEHUNE

ToBa ykasaHue npegynpexgaea 3a onacHoCTUTe, KOUTO

mMoraT Aa AoBeaaT [0 TeXKN HapaHaBaHWUs Unu 4o CMBLPT.

» Moco4eHnTe MepKH Lile NOMOrHaT 3a NpeaoTBpaTaABaHeTo
Ha TEXKWU HapaHsBaHMA UM CMbPT.

YKASAHUE

ToBa ykasaHue npeaynpexanasa 3a onacHOCTU, KOUTO Morat

0a aosenat Ao maTtepuantu LeTu.

» MocoyeHnTe Mepku Liie NoOMorHaT 3a npeaoTBpaTaBaHeTo
Ha MaTepuanHu LeTu.

2.3 CumBonu B TeKcTa

|..| To3u cMmBONn Haco4Ba KbM rfiaBa OT HaCTOALOTO
==\ pbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba.

0478-131-9916-A
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3 [lperneg Ha cbOobp)KaHUETO

3.1 Kocauyka n akymynatop

1 ByToH 3a 6nokupaHe
ByTOHBLT 3a GnoknpaHe, 3ae4HO C NpeBKNoYBaLLMS
NOCT 3a pexuma Ha KoceHe, BKIoYBaT U n3knoysaT
HoXa.

2 lpeBKntoYyBaLy, NOCT 3a peXUMa Ha KoceHe
MpeBKNOYBALLMAT NIOCT 3@ peXnMma Ha KOCeHe, 3aeJHO C
OyToHa 3a GrokmpaHe, BKIYBAT U U3KINHOYBAT HOXa.
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3 PbkoxBaTka
PbKkoxBaTkaTa Crnyxu 3a gbpxaHe, ynpasneHue u
TpaHcrnopTMpaHe Ha KocaykaTa.

4 I'IpeBKmquau.l, NOCT 3a 3aBun>XBaHe Ha xogoBaTa 4YacTt
MpeBkntoYBaLWMAT NOCT 3a 3a4BWXKBaHE Ha XxogoBaTta
YacT BKJ1HOYBaA U U3KIKOYBa 3aABMXBAHETO Ha Xo4oBaTta
4acT.

5 Bbbpso3aTeraTtenHo npucnocobneHune
Bbp3osaTeraTenHoTo npucnocobneHne aaTara ropHaTa
YacT Ha pbKoXBaTKaTa KbM [l0MHaTa 4acT Ha
PBbKOXBaTkaTa U CNnyXu 3a CrbBaHeTo n.

6 Knana
KnanaTta nokpvBa akymynaTtopa, npekbcBaya 3a pexuma

ECO v npegnasHus knoY 1 npegnasea oT 3aMmbpcsBaHe.

7 Noct
NocTbT CNyXWu 3a perynmpaHe Ha Buco4nMHaTa Ha KoceHe
Ha npeaHuTe Konena.

8 PbkoxBaTka 3a HOCEHe
PbKoxBaTkaTa 3a HOCEHe CMyXu 3a TpaHcnopTMpaHe Ha
KocaykaTa.

9 3apgHa oc
3agHaTta oc cnyxu 3a perynumpaHe Ha BUCOYMHATA Ha
KOoceHe Ha 3aaHuTe Konena.

10 Akymynatop
AKkymynaTopbT cHabsiBa KocadkaTta C eHeprus.

11 ByToH
ByTOHBLT akTMBUpPa CBETOANOAMTE Ha akymynaTopa.

12 CeeToguoaun
CeeToguoauTe NokasBaT CbCTOAHUETO Ha 3apexaaHe
Ha akymynaTtopa unm HensnpaBHOCTUTE.

13 OTBOp 3a akymynaTtop
B oTBOpa 3a akymynaTop ce NnoctaBsi akymynaTtopwbT.

14 TMpekbcsay 3a pexum ECO
MpekbeBaybT 3a pexum ECO BkntoyBa 1 n3KNYBaA
pexuma ECO.
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3 Mpernepn Ha cbabpXaHMETO

156 lNpepnaseH koY
|_|pe,EI,I'Ia3HVI9|T KN4 akTuBMpa Kocadkarta.

RMA 2 RP:

16 OTBOp 3a akymynaTop
B oTBOpa 3a akymynaTtop ce nocTaBsi BTOpU akymynarop.

RMA 2 RT:

16 OTBOp 3a TpaHcNopTUpaHe
B oTBOpa 3a TpaHcnopTMpaHe ce NocTaBs pe3epBeH
akymynartop.

# Tabenka aa MOLLHOCTTa C MaLUMHEH HOMep

3.2 Cumsonu

CumBonute morat ga 6vaat BbpXYy KOCa4vkaTta un
aKymynartopa u o3Ha4daBaTt CnegHOTO:

w Tosu cumeon obo3HavaBa npeanasHna K.

» Tosu cumBon o6o3HavyaBa rHe3goTo 3a Knkya.

To3su cumeon o6o3HavaBa npekbcBaya 3a

ECO | pexum ECO.

(—

To3n cumBOn NOCOYBa TErNOTO Ha KocadkaTta.

1 cBeTOAMOA CBETU B YepBEHO. AKyMynaTopbT €
TBbpAe ropeLy unu TBbpAe CTYAEH.

4 ceeTtogmoga murat B YepBeHO. B akymynaTtopa
nMa Hen3npaBHOCT.

0478-131-9916-A



4 YxasaHusa 3a 6e3onacHocT

"apaHTUpaHo HMBO Ha LWyMa CbrnacHo

Lwa Hwnpektnea 2000/14/EC B ab(A), 3a aa ce
HanpaBsAT 3BYKOBUTE EMUCUM HA MPOOYKTUTE
cpaBHUMU.

WHavkauusTa 4o cMMBOMa nokasea 3anaca oT
eHeprvs B akymynartopa cropeg cneuudukaumata Ha
npousBoONTENA Ha KneTkaTa. HanuuHuat usnonssax
3anac oT eHeprusi e no-Marsbk.

He nsxebpnaiite npoaykTa ¢ GUTOBUTE OTNaabLM.

g

SR BxntodeTe HOXa.
[2]

5

M3knoueTe Hoxa.

&

BknioyeTe 3agBMKBaHETO Ha xo4oBaTa 4vacT.

©)

A\

4 YkasaHud 3a be3zonacHOCT

4.1 [lpepynpeavTenHyn CUMBOMM
MpegynpegnTenHUTe CMMBONM BbPXY Kocavkata u
akymyrnartopa O3HadaBaT ClegHOoTO:

CnasBawTte YKa3aHunudaTa 3a 6e3onacHocCT 1
MepPKUTE, CBbP3aHN C TAX.

MpoyeTeTe, pasbepeTe 4o6pe 1 CbXxpaHsaBaiiTe
WHCTPYKUMATA 3a eKkcnnoaTauus.

]
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CnasBalite YKa3aHudATa 3a GesonacHocT

OTHOCHO U3XBbpJiIEHNUTE OT MallnHaTa npeamMmeTu

N MepKnTe, CBbpP3aHu C TAX.

Vi3BaxxganTe akymynaTtopa no BpemMe Ha
npekbcBaHuATa Ha paboTaTa,
TpaHCcnopTUpaHeTo, CbXpaHEeHUeTo,
noggpbXkaTa unm peMoHTa.

M3BaxpganTte npegnasHus Koy no Bpeme Ha

npeKkbCBaHNATa Ha paGOTaTa,
TPaHCNOPTUPAHETO, CbXpPaHEHUETO,
noagpwbXKata Unn peMoHTa.

| Huvkora He gokocBanTe BbPTALUA CE HOX.
-
0"0

® CnasBaliTe 6e3onacHoTO pa3cTtosaHue.

MaseTe akymynaTtopa OT TOMMMHA U OTbH.
He noTansaiTe akymynatopa BbB BoAa.

CnasBanTte gonyctuMmus TemnepaTtypeH
[AvanasoH Ha akymynartopa.

4.2 Ynotpeba no npegHasHaveHue

Kocaukata STIHL RMA 2 RP unu RMA 2 RT cnyxwu 3a
peKkynTuBMpaHe Ha cyxa Tpesa.

KocaukaTta He Tp9|6Ba Aa ce n3nonaea npu avxa.
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Kocaukata ce 3axpaHBa C eHeprus ot akymynarop
STIHL AP.

A TNPEAOYTNPEXOEHWNE

®m AKymyrnaTopuTe, KOUTo He ca ogobpeHun ot STIHL 3a
KocaykaTa, MoraTt Aa NPUYUHST NoXKapwu U eKCrnosuu.
ToBa MoXe Aa JoBefe A0 TEXKU HapaHABaHUS UM CMbPT
3a xopaTta U MoXe Aa Bb3HMKHAT MaTepuanHu WweTw.

» KocaukaTta ce nsnonaea c akymynatop STIHL AP.

® AKO He M3nonaeaTte Kocaykata unm akymynartopa no
npeaHasHaydyeHue, ToBa MOXe fa aosene 0 CEPUO3HU
TenecHn HapaHdaBaHUA U CMBPT U MaTepuanHu WweTu.
»> i3nonaBarite Kocavkata u akKymynartopa, KakTo e
ONMnNCaHO B Ta3n MHCTPYKUMA 3a eKkcnnoaTtauund.

4.3 WancksaHus KbM noTpedurtens:

A TIPEOYNPEXOEHUNE

® [loTpebutenute 6€3 MHCTPYKTaX He MOoraT Aa pa3no3HaaT
UK OLLEHAT ONacHOCTUTE, Bb3HMKBALLM NPW KOcaykaTta 1
akymynartopa. [MoTtpebuTtenar nnu apyru nuua morat ga
ObaaT CepUO3HO PaHEHU UK yOuUTK.

> [poyeTeTe, pa3bepeTte oobpe 1
Il CbXpaHsiBaliTe UHCTPYKLUSTa 3a
I I ekcnnoaTaymsi.
> AKO KocaukaTa Unv akymynaTtopbT ce AaBaTt Ha gpyr
YyoBek: 3aefHo ¢ ypeaa NpefocTaBsanTe u
WHCTPYKUMSITA 3a ekcrnoaTauus.

> YBepeTe ce, ye I'IOTpeGVITeJ'IFIT OoTroBapsa Ha cnegHute
N3NCKBaAHUA:

- nOTpe6VITerIF|T € OoTno4unHarn.

— MNoTpebutenart nma usunyecka, ceTUBHa u
ncuxmyecka cnocobHocT aa obcnyxea KocavkaTa u
akymynartopa u ga pabotu c Tax. AKko notpebutensr
uMa orpaHuveHa cumsnyecka, CeTMBHa Unm

530

4 YxasaHunsa 3a 6e3onacHoCT

ncuxmyecka Bb3MOXHOCT 3a ToBa, Toi Tpsibea aa
paboTu c TAx NoA Haa3opa 1 cnopeq ykasaHusaTa Ha
OTrOBOPHO NuLie.

— MoTpebutensaT Moxe Aa pa3nos3Hae M oLueHu
OMacHOCTUTe, CBbP3aHun C KocaykaTta 1 akymynaropa.

- |_|0Tp66I/1TeJ'I$|T € HadACHO, 4Ye e OTroBopeH npu
Bb3HUKHANM 3N10N0JTYKN U LLEeTU.

— MNoTpebuTtensT e NbrHONEeTeH nnn e 6un obyyeH 3a
cbOoTBETHaTa npodecust cnopes HauuoHanHuTe
pasnopeabun 1 nNoa CbOTBETHUS HAA30p.

— MoTpebutenat e nony4Mn UHCTPYKUUS OT
cneymanuanpaH Tbproseu Ha STIHL unu
KBanuduumpaHo nuue, npean Aa nsnonssa
KocaykaTa 3a MbpBu NbT.

— [NoTpebuTensT He e Noa BNUSIHWE Ha ankoxor,
nekapcTBa UM HapKoTULM.

> AKO Bb3HMKHaT HEACHOTU: 06bpHETE Ce KbM
crneynanuanpaH Teprosey Ha STIHL.

4.4 O6nekno n obopyasaHe

A NMPEAOYNPEXOEHWNE

= [Jo Bpeme Ha paboTa npeamMeTy MoraT 6baaT M3XBbPIEHN
C BMCOKa ckopocT. MoTpebutenat moxe aa 6bae
HapaHeH.

» HoceTe Abnbr NaHTanoH oT ycTonymnsa maTepus.

® [lo Bpeme Ha paGoTata MoXe [ia ce BAWUrHe npax.
BavwanuaAT npax Moxe Aa yBpeau BaweTo 3gpase u aa
MPUYMHMN anepruyHn peakuum.
» AKO ce BOUrHe npax: HoceTe Macka 3a 3almTa npoTuB
npax.

= HenoaxogAauoTo o6nekno moxe aa ce onneTe B AbpBeTa,
XpacTu unu B kocadkaTa. Motpebutenunte 6e3 nogxoasiuo
obnekno morat ga 6baaT CEPMO3HO HapaHeHM.

» HoceTe nnbTHO npunenHano obnekno.

» MaxHeTe wanoseTe 1 6I/1)KyTaTa.

0478-131-9916-A



4 YxasaHusa 3a 6e3onacHocT

® [lo Bpeme Ha NoYUCTBaAHETO, NoaapbXKKaTa unm
TpaHcnopTa NoTpPebuTENAT MOXe [a Brie3e B KOHTaKT C
Hoxa. MNoTpebutenat moxe Aa 6bae HapaHeH.
» HoceTte npegnasHu pbkaesuum, napaboTeHu ot
yCTOW4YMB MaTepumarn.

® AKO NOTPeBUTENST HOCK HEMOAXOAALLM OBYBKM, TOW MOXe
Aa ce noaxnb3He. MNoTpebutenat moxe Aa 6bae
HapaHeH.
» Hocete ctabunHu, 3aTBOpeHN 0OyBKM C HEXNb3ralya ce
nogmMeTka.

® [lo BpemMe Ha 3aTo4YBaHETO Ha HOXOBeTe morat Aa 6baat

U3XBBbPIIEHN YacTuum oT matepuana. Motpebutenat

Moxe Aa 6bae HapaHeH.

> HoceTe nnbTHO Npundarawim npegnasHu oyuna.
MoaxoaswmuTe npegnasHy o4nna ce TecTBaT CbrnacHo
ctaHgapT EN 166 nnu cbrinacHo HauMoHanHuTe
pasnopendu n ce npeanaraT cbC CbOTBETHATA
MapKMpOBKa B TbproBckata Mpexa.

» HoceTe npeanasHu pbkaBuuu, 3paboTeHn oT
yCTONUYMB martepmarn.

4.5 PaboTeH y4acTbK 1 HeroBaTa OKONHOCT

451 Kocauka

A MNPEAYNPEXOEHWNE

® BbHWHMTE Nuua, geuaTa v XUBOTHUTE He MorarT aa
pa3no3HasT M OLEHAT ONacHOCTUTE, CBbP3aHu C
KocaukaTa U U3XBbPNSHUTE OT Hes NpeameTu. BbHWHUTE
nvua, feuaTa u XUBOTHUTE MoraT ga 6baaTt cepnosHo
HapaHeHW 1 Aa Bb3HWKHAT UMYLLECTBEHM LLETHU.

® > He gonyckaiTe BBHLWHM nuua, ocobeHo

Aela 1 XMBOTHU, B paiioHa Ha paboTa ¢
2 ypeaa.

> MoaabpxarTe AUCTaHUMS CNPSIMO NPeaMETH.
> He octassanTe kocaykata 6e3 Hag3op.

> YBepeTe ce, Ye geuarta He moraT ga urpasTt ¢
KOCa4kKarTa.
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KocauykaTa He e ycTonumBa Ha Boaa. Ako paboTute B
ObXA UM BbB BNaXkHa cpefa, MoXe fa ce CTUrHe o
TokoB yaap. [NoTpebutensaTt Mmoxe Aa ce HapaHu, a
KocauykaTa ga ce nospeau.

» He paboTeTe npu AbXA Unu BbB BNaxHa cpeaa.
> He pekyntusmpanTe Mokpa TpeBsa.

EJ'IeKTpI/I‘-IeCKI/ITe KOMMOHEHTU Ha KOCa4ykaTa MmoraTt aa

reHepupart Uckpu. Vickpute morat ga npUYnHST noxapu u

€KCnno3uu B fliecHo3ananuma unu ekcnnosvBHa cpeaa.

ToBa MOXe Aa goBeae A0 TEXKN HapaHABaHUS UM CMbPT

3a XopaTta 1 MoXe Oa Bb3HUKHAT MaTepuanHu WeTn.

» He paboTeTe B necHo3ananuma unu ekcnrosmBHa
cpena.

452 Akymynartop

A NMPEAOYNPEXOEHWNE

B BbHWHMTE NUua, geuarta v XKUBOTHUTE He mMoraT ga

pasno3HasT U OUueHAT ONnacHOCTUTE, CBbP3aHu ¢

akymynartopa. BbHWHMTE nuua, geuarta n XMBOTHUTE

MoraTt Aa 6baaT TEXKO paHeHW.

» [IpbXTe Aaned BbHWHUTE nuua, ocobeHo geuaTa u
KUBOTHUTE.

» He ocTaesiiTe akymynaTtopa 6e3 Haasop.

> YBepeTe ce, Ye feuara He MoraTt aa urpasT ¢
akymynartopa.

AKYMynaTopbT HE € 3alUTEH OT BCAKAKBU BMUSHUSA Ha
okonHaTa cpeaa. AKo akyMynaTopbT € U3NOXKEH Ha
onpeeneHn BNUSIHASA Ha OKONHaTa cpeaa, Toil Moxe Aa
ce 3ananu unu aa ekcnnogupa. Xoparta moraT fa 6baat
TEXKO PaHeHM 1 [a Bb3HWUKHAT MaTepuasnHu LWeTu.

> [MaseTe akymynatopa OT TonnnHa un OrbH.

> He xBbpnAnTe akymynartopa B OrbH.

> M3nonaBanTe u CbxpaHaBalite
akymynartopa B TeMnepaTypHUsl AuanasoH
mexay - 10 °C un + 50 °C.
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> He noTansiite akymynatopa BbB BoAa.

> [pbXKTe akymynatopa Aaneyd oT MeTanHu npegmeTy.
> He nanaraiite akymynaTopa Ha BUCOKO HansiraHe.

» He nsnarante akymynaTtopa Ha Bb34eNCTBMETO Ha
MWKPOBBIIHMU.

> MaseTe akymynatopa OT XMMWUKanu u OT Conu.

46 CobCTOsIHME, CHOTBETCTBALLO Ha U3UCKBaHUSATA

4.6.1

3a 6e3onacHocT

Kocauka

KocaukaTta e B 6e30nacHO CbCTOsIHME, aKko crieaHnTe
ycnoBua ca U3NbJIHEHU:

KocaukaTa He e noBpeaeHa.
KocaukaTa e uucTa u cyxa.

KOMaH,ElHVITe enemMeHTn q)yHKU'VIOHVIpaT N HAMAT
N3MEHEeHU4A.

HOXbT € NnpaBUAIHO MOHTUPAH.

MoHTUpaHn ca camo OpuUrMHanNHU NPUHAANEXHOCTM Ha
STIHL 3a Ta3u kocaudka.

an/IHa,EI,J'Ie)KHOCTVITe Ca npaBuiiHO MOHTUPaHW.

A MNMPEAYNPEXOEHWNE

B HebBe3onacHO CbCTOSIHME KOMMOHEHTUTE He MoraT Aa
dYHKLMOHMPAT NPaBuITHO N CbOPbXEHUATa 3a
6e3onacHocT He paboTAaT. XopaTta morat ga nonyyart
TEXKWU HapaHsiBaHWs unu ga 6baat youtu.

» PaboTteTe c kocayka 6e3 HEen3npaBHOCTMU.

> AKO KOCauykaTa € 3aMbpCceHa Unm MoKpa: noyYncTeTe u
OCTaBeTe KoCa4kaTa Aa U3CbxHe.

» He mogudmumnparite kocavkara.
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> AKO KOMaHOHWUTE eNeMeHTU He (PYHKLMOHMPAT: He
paboTeTe ¢ Kocaykara.

> MoHTUpaliTe camo opuUrMHanHu NPUHaaNeXHoCTN Ha
STIHL 3a Ta3n koca4ka.

» MoHTuMpaliTe HOXa Taka, KakTo € ON1CcaHo B Ta3un
WHCTPYKUWS 3a ekcnnoaTtauus.

> MOHTMpaVITe NpUHagnexHoCTuTe, Kakto € onncaHo B
Ta3n UHCTPYKUKUA 3a ekcnioaTtauyna nin B UHCTPYKUUATA
3a ekcnnioatauuna Ha npuHaanexXHocTuTe.

» He noctaBante npegMeTn B OTBOPUTE Ha KocadkaTa.

» He cBbp3Balite U HE CbeMHABaANTE HAaKbCO C MeTarnHu
npegMeTy KOHTaKTUTe Ha rHe34o0To 3a knkova.

> N3HoCeHUTe Mnu NoBpeaeHn ykasaTenHu Tabenku
TpsbBa Aa ce CMeHAT.

> AKO Bb3HMKHaT HEACHOTU: 06bpHETE Ce KbM
cneywanuanpaH Tbprosey Ha STIHL.

4.6.2 Hox

HoxbT e B 6e30nacHO CbCTOSIHUE, ako ca U3MbITHEHN
cnegHuTe ycnosusa:

HoXBbT 1 npucTaBknTe ca HENOBPEAEHM.
HoxbT He e gedhopmupaH.

HoXbT € NpaBuUnHO MOHTHpPaH.

HoXbT € NpaBUNHO 3aTOYEH.

HoXbT HAMa HepaBHOCTW.

HoxbT e npaBunHo 6anaHcupaH.

MuHumanHaTa ge6enuHa u MMHUManHaTa LMprHa Ha
HOXa ca goctaTtbyHu, 3 20.2.

brunbT Ha 3aTouBaHe e cnaseH, ) 20.2.
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A TIPEOYNPEXOEHUNE

® [Tpn Hebe30nacHO CbCTOAHME YAaCcTM OT HOXa Morar Aa ce
oTaenaT u aa 6baaT M3xBbpreHu. Xoparta morat aa
nonyyaT TEeXKW HapaHsiBaHMS

» PaboTteTe C HenoBpeaeH HOX U HenoBpeadeHn
NPUCTaBKW.

> MoOHTMpanTe HoXa NpaBuITHO.
» 3aToyeTe HOXa NpaBuUITHO.

» Ako MMHMManHata gebenuHa unu MMHUManHaTa
LMPUHA He ca AoCTaTbYHU: CMEHETE HOXOBeETe.

» HoxbT Tpsibea ga ce 6anaHcupa oT cneyuannampax
Tbproseu Ha STIHL.

> AKO Bb3HUKHAT HEACHOTU: OObpHETE Ce KbM
cneumanuanpaH Tbproeew Ha STIHL.

4.6.3 AxymynaTop

AKymynaTopr € B CbCTOAHME, 0b06paseHo C U3NCKBaAHUATA
3a 6e3onacHoOCT, ako creaHuTe yCcnoBua ca N3NbJIHEHU:

— AkymynatopbT He € NOBpeAeEH.
— AKyMynaTopbT € YNCT U CyX.

— AkyMynaTopbT OYHKLMOHMPA N HE € MPOMEHEH.

A TNPEAOYTNPEXOEHWNE

® B cbCTOsIHME, KOETO HE € CboBpa3eHo ¢ U3MCKBaHUsSITa 3a
6e30nacHOCT, akyMynaTopbT Beye He MOXe Aa
dyHKLMOHMpa 6e3onacHo. XopaTta moraT ga nonyyar
TEXKN HapaHsiBaHMS.
» PaboTeTe ¢ HenoBpeaeH U PyHKLMOHMpaLL,
akymynartop.

> He 3apexpganTe noBpeneH unv gedekTeH akymynatop.

> Ako aKyMynaTtopbsbT € 3aMbpPCEeH UJTN MOKBP!: Mouncrete
akKymynaTtopa un ro octaBeTte aa U3CbxHe.

> He npomeHsaiiTe akymynaTopa.

» He nbxante npegMeTn B OTBOPUTE Ha akymynaTtopa.
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> He cBbp3BaiiTe eNekTpUYecKUTE KOHTaKTK Ha
akymyrnartopa c MeTafHu npeameTn n He
npean3BUKBaiTe KbCO CbeMHEHNUE.

» He oTBapsnTe akymynartopa.

> NI3HOoCeHMTe nnun noBpeaeHun ykasatenHu tabenku
TpsibBa Aa ce CMeHsT.

= OT NoBpeAeHNst akyMynaTop MoXe [1a U3nese TeYHOCT.
AKO TEYHOCTTa Brie3e B KOHTAKT C KoXaTa unu o4yunTe, Te
MOXe fia ce pasapasHsT.

> 130AarBanTe KOHTaKT C TeYHOCTTA.

> AKO MMa KOHTaKT C KoXaTa: U3MUINTE 3acerHatute
MecTa no KoxaTa obunHo ¢ Boga 1 canyH.

> AKO MMa KOHTaKT C O4UTE: MPOMUNTE OYMTE HaW-Manko
3a 15 MMHYTK 0OMNHO C Boda v NoTbpceTe nekap.

= [loBpefeH Unu gedekTeH akymynaTop Moxe Aa Mupuile
HeobuyaiiHo, Aa AumK unu ga ropu. ToBa Moxe Aa
[OBele A0 TEXKN HapaHsiBaHWSA UNU CMBbPT 3a xopaTta 1
MOXe [a Bb3HUKHAT MaTepuanHu weTu.
> AKO akymynaTopbT MUpULLE HEOBUYARHO UMK AUMU: He
n3nonseaiite akymynatopa v ro opbxre ganey ot
3ananumu BellecTea.

> Ako aKymMynaTtopbT ropu: onuTamnTe ce ga yracute
akKymMynaTtopa C noxaporacuten mnm ¢ soaa.

4.7 Pabora

A NMPEAOYNPEXOEHWNE

® [JoTpeGuTenaT He Moxe Aa paboTu KOHLEHTPUpaHO B
onpeaeneHun cutyaumu. NotpeGutensaT moxe aa ce
cnbHe, Aa nagHe v ga 6bae Cepro3HO paHeH.

» PaboTteTe crnokoiiHo 1 obmucneHo.

> AKO OCBETEHOCTTa M BUAMMOCTTA Ca NOLWN: He
pa60TeTe C KOCa4kKaTa.

\

O6cnyxBanTe KocaykaTta camu.
> BHumaBanTe 3a NpensaTcTBuUS.

» He HaknaHaKnTe Koca4kaTa.
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» PaGoTeTe 34paBo CTLNUIM Ha 3eMsiTa 1 NogabpxkanTe
paBHoBecwue.

> AKO ce nosiBAT Npu3Haun Ha ymopa: HanpaBeTe
no4ymnBKa.

> AKO KOCUTE MO HaKIOH: KoceTe Hanpe4yHo Ha CKNoHa.
» He koceTe no CTPBMHUN CKITOHOBE.

BbpTAWMAT ce HOX MOXe Aa nopexe noTpebuTtens.
MoTpebuTtensaTt Moxe Aa 6bAe CepUO3HO HapaHeH.

> Hukora He gokocBanTe BBbPTALWUNA CE€ HOX.

> AKO HOXBT e BnokunpaH oT Npeamer:
n3kniYeTe Kocavkarta, ussagerte
npeAnasHUs KoY 1 ceaneTe akymynaTopa.
EnBa cnepn ToBa oTcTpaHeTe npegmerta.

Ako paboTuTe Ge3 3agBMKBaHE Ha Xof4oBaTa 4acT, TO

MOXe [ia ce BKI0YM HEBOJTHO M KOcaykaTa Aa 3anoyHe aa

ce ABmxu. XopaTta moraTt ga 6bhaTt TeXKOo paHeHu u aa

Bb3HUKHAT MaTepuanHu LWeTu.

» 3apgericTBariTe NpeBKMOYBALLNA NOCT HA
3aBWXXBaHETO Ha XxoJoBaTa 4acT caMo ako To Tpsibea
Aa 6bAe BKIYEHO.

® AKO KOoca4ykaTta 3arnodHe fa ce AOBbPXN Ppa3nMyHO nUnn

HeobunyanHo no Bpeme Ha paboTa, Ta MOXe Oa e B
CbCTOsIHNE, KOETO He e Ge3onacHo. XopaTta morart ga

Obaat TeXKo paHeHn n Aa Bb3HUKHAT MaTepuanHu weTn.

> CnpeTe paboTara, ussagerte npeanasHus Ko,
cBarneTe akymynartopa u ce KOHCYnTupainTe CbC
cneymanuanpaH Tbprosew Ha STIHL.

Mo Bpeme Ha paboTa kocaykaTa MOXe Aa NPUYUHU
BUGpayuu.
> HoceTe pbkasuum.

> [NpaBeTe NOYUBKN.

> AKO ce NosIBAT NpusHauu Ha npobnem ¢
KpbBOOGpaLLEHMETO: MOTbPCceTe fnekapcka noMoLL,.
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= AKo Mo Bpeme Ha paboTa HOXbT yaapu Y4yxao Tano, Tou
WNW 4acTu OT Hero morat Aa Gbaart NoBpeaeHn Unm
N3XBbPIIEHN C BUCOKA CKOPOCT. Xoparta morar Aa ce
HapaHAaT U MoraT fa Bb3HUKHAT MatepuanHu WeTw.

» OTcTpaHeTe qyxxgute tena ot pa60THaTa 30Ha.

= KoraTto ce OTNyCHe NPEeBKMIOYBALLMAT 1OCT 3a pexXuMa Ha
KOCeHe, HOXbT NpoAbIKaBa Aa ce BbPTH OLLe 3a KpaTKo.
XopaTta moraT fa nonyyaTt TEXKW HapaHsBaHus.

> MN3yakaliTe, 4OKATO HOXBLT CMpe Aa ce BbpPTU.

= AKO BbPTALWMAT Ce HOX yaapu TBbpA NpeameT, Moxe aa
ce oGpasyBaT UCKpW. VickpuTe moraT fa NpUYMHAT noxap
B NecHo3ananuma cpefa. ToBa MOXe Aa AoBeae A0
TEXKU HapaHABaHMUA UMM CMBLPT 3a XopaTa U Moxe aa
Bb3HUKHAT MaTepuasnHu LWeTu.

> He pa60TeTe B nnecHo3anannma cpepaa.

A OIACHOCT

®m Ako paboTaTa ce ussbpLuBa B 6rM30CT 0o kabenu,
npoBeXaaLLM HanpexXeHne, HOXbT MOXe [a Blese B
KOHTaKT C TX U ga ru nospegu. MotpebutensT e
3acTpalleH OT TEXKO HapaHABaHe Unn CMbPT.

» He paboteTe B 6nn3ocT Ao kabenu, nposexaalum
HanpexeHwue.

= Ako ce paboTu npu rpbMoTeBuYHa Bypsi, noTpeGutensaT
Moxe Aa Gbae yaapeH oT MbHuA. MoTpebuTensT e
3acTpalleH OT TEXKO HapaHABaHe UM CMbPT.

> Ako nma bypsi: He paboTeTe.

4.8 TpaHcnopTMpaHe

4.8.1 Kocauka

A NMPEAOYNPEXOEHWNE

= [Jo Bpeme Ha TpaHCnopT Kocaykata Moxe Aa ce
npeoGbpHe UK aa ce npemecTu. XopaTta mMorar aa ce
HapaHAT U MoraT Aa Bb3HVUKHAT MaTepuanHu LWeTw.
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> /i3BageTe npennasHus Krou.

=

£

» Ceanete akymynaTopa.

> MoacurypeTe KocaykaTta ¢ NpuTaraLiy KonaHu, peMbLm
Unn Mpexa Taka, 4Ye fla He ce NpeobbpHe 1 Aa He Moxe
[a ce ABUXMK.

= AKO NpefnasHuAT KoY U akyMynaTopbT Ca NOCTaBEHU MO
Bpeme Ha TpaHCMnopTMpaHe C U3KMYeHOo 3aABMXKBaHe Ha
Xo[oBaTa 4YacT, 3aABMXKBAHETO Ha XoaoBaTa YacT MOXe
[a ce BKMYN HEBOJIHO M KOcaykaTta [a 3anoyHe ga ce
aBwxun. Xoparta morat Aa 6baaT TeXKO paHeHu 1 aa
Bb3HMKHAT MaTepuanHu WweTu.

-p > N3BageTe npeanasHus K.

0w

L

> CaneTe akymynaTopa.

m KocauykaTa e Texka. AKO NoTpebuTenaT HOCK KocadkaTta
cam, Tor Moxe ga 6bae HapaHeH.

» HoceTe kocaykata no ggama.
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4.8.2 AxymynatopHa 6atepus

A NMPEAOYNPEXOEHWNE

® AkymynaTopHaTa 6aTepusi He e 3aluTeHa cpeLLy BCUYKK

Bb34eiiCTBMA Ha OKoNHaTa cpefa. AKo akymynatopHara

GaTepusa ce NOANOXN Ha HEMOAXOAALW Bb3AeNCTBUA Ha

okofnHaTa cpeda, T8 MOXe Aa ce nMoBpeaw 1 morar ga

Bb3HUKHAT MaTepuasnHu LWeTu.

» He GuBa ga ce TpaHcnopTupa noepeaeHa
akymynaTtopHa 6aTepus.

» AkymynatopHaTta 6aTepusa ga ce TpaHcnopTupa B
€NeKTPUYECKN HEMPOBOANMA OMaKoBKa.

Mpwu TpaHcNopTMpaHeTo akyMynaTopHaTa GaTtepust Moxe

Aa ce npeobbpHe Unu ga ce namectu. Tosa Moxe ga

MPUYMHMN TEXKN HapaHsBaHUS Ha Xopa 1 MaTepuanHu

wetm.

» AkymynaTopHaTa GaTtepus Tpsi6Ba ga ce onakoBa Taka
B OMakoBKaTa, Ye Aa He MoXe Ja ce MecTu.

» [MNoacurypeTe onakoBkaTa Taka, Ye 4a He MOXe Aa ce
OBUXN.

49 CobxpaHeHue

491

Kocauka

A TIPEAYTPEXOEHWE

[euata Moxe ga He pasno3HasaT U NpeLeHaT
OMacHOCTUTE, CBbP3aHU ¢ KocadkaTa. [leyata moxe ga
nony4yaTt TeXKN HapaHABaHUA.

0@

=N

> M3BageTe npeanasHus K.

» CBaneTe akymyrnaTtopa.

> C'bXpaHFlBaI?ITe KOCa4ykaTa Ha MACTO, HeQOCTbMNHO 3a
geua.
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L] EJ'IeKTpVILIeCKVITe KOHTAKTN Ha KOCaykaTta U MeTanHute
KOMMOHEHTWN MoraT Aa Kopo3upart npu snara. Kocaukata
MOXe Oa ce noBpenu.

-) > /i3BageTe npennasHua Krou.

0w®

L

> CaneTe akymynaTopa.

> C'bXpaHHBaVITe KOCa4vkaTa 4ncrta u cyxa.

B AKO NpeanasHUAaT KoY U akyMynatopbT ca NocTaBeHu no
BpEMe Ha CbXpaHeHWeTo, 3a4BMKBaAHETO Ha XxogoBara
yacT MOXe [a Ce BKIYM HEBOSHO U KocadkaTta ga
3anoyHe ga ce ABMXKU. XopaTa mMoraT Aa 6baat TexKo
paHeHU 1 4a Bb3HMKHAT MaTepuarHm WeTu.

-) > /i3BageTe npennasHua Krou.

0w

&L

> CaneTe akymynaTopa.

536

4 YxasaHunsa 3a 6e3onacHoCT

4.9.2 Akymynartop

A NMPEAOYNPEXOEHWNE

m [leyaTa MOXe Aa He pas3no3HasiT U NpeueHaT
OnacHOCTUTE OT akymMynaTtopa. Heuata moxe ga nony4art
TEXKN HapaHABaHUA.

» CbxpaHsiBanTe akymynatopa Ha MsiCTO, HEOCTbIMHO 3a
deua.

B AKyMynaTopbT HE € 3alUUTEH OT BCAKAKBM BNUSHUS HA
oKoNnHaTa cpefa. AKO aKyMynaTopbT € U3NOXEH Ha
onpeaeneHun BNUSHNA Ha OKONIHaTa cpeda, Tol MoXe aa
Obae noBpeaeH.

» CbxpaHsaBanWTe akyMmynatopa Y1CT U CyX.

> C'bXpaHFlBaVITe akKymynatopa B 3aTBOPEHO nNnoMeLlleHue.

» CbxpaHsiBaiiTe akymynaTtopa OTAEMHO OT Kocadkara u
3apsiAHOTO YCTPOICTBO.

> C'bXpaHﬂBaVlTe akymMynaTtopa B eJieKTpoHenposognma
onakoBKa.

> M3nonsBaiTe 1 CbxpaHsaBanTe akymynaTtopa B
TemnepaTypHust AvanasoH mexay - 10 °C n + 50 °C

4.10 lMouuctBaHe, NOAAPHLXKKA U PEMOHT

A NMPEAOYNPEXOEHWNE

= Ako npeanasHUAT KN4y 1 akymynaTtopbsbT Ca NOCTaBeHU No
BpemMe Ha NOYNCTBaAHETO, nogapbXKata Unn pemMoHTa,
HOXBbT MOXe Aa Cce BKI0YN HEBOJIHO. XopaTa morart Aa
Oboat Texko paHeHn n aa Bb3HUKHAT MaTepuanHu WeTn.

=) > 3BageTe npegnasHua Krtou.

0w

££L

» CBaneTe akymynaTtopa.
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5 MNMoparoTesiHe Ha kocaykaTta 3a ynotpeba

= AKO NpenasHUsiT KMoy 1 akyMynaTopbT ca NocTaBeHU No
BpeMe Ha NMoYnCcTBaHeETO, NOAAPBbXKKATa UM PEMOHTA,
3a4BMXBAHETO Ha Xxo4oBaTa YacT MOXe Aa Ce BKMun
HEeBOJIHO W KOocaykaTa [a 3anoyvHe fa ce ABWxKU. XopaTa
mMoraT Aa 6baaT TEXKO paHEeHU U Aa Bb3HWKHAT
MaTepuanHu WweTw.

0@

L

> /i3BageTe npennasHus Krou.

» CaneTte akymynaTopa.

= AKO M3Mon3BaTe CUIIHM MOYMCTBALLM Npenaparu,
noyncTBaHe CbC CTPYys BoAa UMM OCTPU NPeaMETU, MOXe
[a nospeauTe Kocadkarta, Hoxa 1 akymynaropa. AKo He
NoYMCTUTE NPABWUITHO KOcaykaTa, HoXa M akymynaropa,
KOMMOHEHTUTE HAIMa Aa MoraT Aa goyHKLMoHupaT
MPaBuWIHO U CbOPBXeHKATa 3a 6e30MacHOCT HAMa Aa

paboTaT. Xopata moraT Aa nony4vart TeXKN HapaHABaHUS.

» MNouncteTe KocaykaTta, HOXa 1 akymynaTtopa, KakTo e
ONMMCaHO B Tasn UHCTPYKLUMA 3a eKcrnioaTauums.

® AKO KOcaykaTa, HOXbT UMM aKyMynaTopbT He ca
noaabpiKaHu UNu PEMOHTUPaHU NPaBUITHO,
KOMMOHEHTUTE HAMa Aa MoraT aa yHKUMoHupar
NpPaBUIHO N CbOPBXEHNATa 3a 6e30MacHOCT HAMa aa
paboTaT. XopaTta mMoraT Aa nofiyvaT TEXKN HapaHsiBaHWs
unu ga 6vaat youtu.
» He npaBeTe TexHM4yecka noaapbxka u He

pEMOHTMpaliTe caMu KocaykaTta u akymynartopa.

> AKO KocaykaTa WM akymynatopbT ce HyXaasT oT
noAaapbXKa UMM PeMOHT: o6bpHeTe ce KbM
cneumanuanpaH Tbproseu Ha STIHL.

> MoaabpanTe HoXa Taka, KakTo e OnMcaHo B Tasu
WHCTPYKLUA 3a eKcrnrioaTauus.
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® [To BpeMe Ha NoYUCTBAHETO, NoAApbXKaTa UMM PEMOHTA
Ha HOXa NoTpebnTenaT MoXxe Aa ce nopexe Ha ocTpuTe
pexewm pbbose. [NoTpebuTensaT Moxe Aa Obae HapaHeH.

» HoceTe npeanasHu pbkaBuuu, n3paboTeHn oT
yCcTOM4YMB maTtepmarn.
® [lo Bpeme Ha 3aTo4BaHeTO HOXbT MOXe [1a ce Harpee
cunHo. MoTpebutenaT Moxe Aa Nony4du marapsHe.
> V3yakaiitTe, JOKATO HOXbLT Ce OXnaau.

» HoceTe npegnasHu pbkasuuu, n3paboTeHn oT
ycTouYMB matepuarn.

5 TloaroTBsiHe Ha KocaykaTa 3a
ynotpeba

5.1 TloaroTesiHe Ha kocaykaTta 3a ynorpeba

Mpeawn Bcsiko Havano Ha pa60Ta Tp9|6Ba Aa ce U3NbINHAT
cneaHnTe CTbMKU:

> YBepeTe ce, Ye cnegHUTe KOMMOHEHTU Ce HaMmmnpar B
6e30MacHO CbCTOsIHME.
— Kocauka, [ 4.6.1.
— Hox, 3 4.6.2.
— AkymynaTop, 4.6.3.
> [1poBepeTe akymynartopa, 11.3.
» 3apefeTe OoKpar akymynartopa, 6.1.
> MouuncTeTe kocaykaTta, 1 16.2.
> MpoBepeTe Hoxa, L 11.2.
» Pa3srbHeTe pbkoxBaTtkaTa, 1 7.1.1.
» HacTpownTe BMCOYMHATA Ha KOCEHE, 12.2.

> MpoBepeTe KOMaHAHUTE enemMeHTn, L 11.1.

» AKO N0 Bpeme Ha nposepkaTa Ha KOMaHQHUTe
enemMeHTun 3-Te cBeTogModa MUraT B YepBEHO:
u3BageTe npeanasHus KoY, cBaneTe akymynartopa u
Ce KOHCYNTMpaiiTe CbC cneynanusmpaH Tbprosew, Ha
STIHL.

Mpwu KocaykaTa MMa Hen3npPaBHOCT.
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> AKO CTBNKMTE He MoraTt Aa 6bAaT U3NbAHEHU: He
n3nonssavite KocaykaTa u NoTbpceTe NoMoLL OT
crneynanuanpaH Teprosey Ha STIHL.

6 3apexpgaHe Ha akymynaropa u
cBeToauoaute

6.1 3apexnaaHe Ha akymynaTtopHata 6atepus
BpemeTo Ha 3apexpaHe 3aBUCU OT pasfMyHM BbHLUHU
dakTopu, KaTo Hanpumep oT TemnepaTypaTa Ha
akymyrnatopHaTa 6atepust unu ot TemnepaTypaTa Ha
oKkofiHaTa cpefa. PakTU4eCcKoTo BPEME Ha 3apexJaHe Moxe
[a ce pasnu4yasa OT NOCOYeHOTO BpemMe. BpemeTo Ha
3apexpaHe e noco4veHo Ha agpec www.stihl.com/charging-
times .

» 3apexpaiTe akymynatopHaTa 6atepusa Taka, kKakTo e
onMcaHo B PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha 3apsgHuTe
yctporictea STIHL AL 101, 300, 500.

6.2 T[lokasBaHe Ha CbCTOSTHUETO Ha 3apeXxaaHe

6 3apexgaHe Ha akymynartopa 1 CBeToanoauTe

6.3 Ceetoanoau BbpXy akymynartopa
CeeTtoanoauTe moraT ga nokaspaT CbCTOAHMETO Ha
3apexagaHe Ha akymyrnaTtopa nnn Hem3npaBHOCTU.
CBeTOﬂMOD,MTe MoraT Aa CBeTAT Unn mmraT CbC 3eJyieHa Unum
YyepBeHa CBeT/InHa.

Ako cBeTOAMOAUNTE CBETAT UMM MUraT B 3ENEHO, TE NOKasBaT
CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe.

> AKO cBETOAMOAWTE CBETAT UK MUraT B YEPBEHO:
OoTCTpaHeTe HeuanpaeBHocTuTe, L 19.1.
B kocaykaTta unu B akymynatopa uma noepega.

7 CrnobsieaHe Ha Kocaykarta

7.1 PasrbBaHe u crbBaHe Ha pbKoxBaTkara

7.1.1 3artBapsiHe Ha pbKoxBaTKaTa

» M3knioyeTe Kocaykata, U3Bagete npeanasHus KoY un
cBaneTte akymynaropa.

> [MocTaBeTe kocaykaTa Ha paBeH TepeH.

» HaTtucHete 6yTtoHa (1).
CeeTogumoauTe CBETAT 3a OK. 5 CEKyHOUN B 3€MEHO U
nokasBaT CbCTOSIHUETO Ha 3apexaaHe.

> AKO [leCHUSIT CBETOAMOA MUra B 3eMeHo: 3apefeTe
akymynaTtopa.
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8 MNMocraBsaHe u n3BaxagaHe Ha akymynartopa

» BHumaTenHo oTBopeTe pbkoxBaTtkata (1), kaTo
BHMMaBaTe Aa He MpUTUCHEeTe 3aABMXBaLLMTE
BbXeTa (2).

» 3aBuinTe 6bp3o3arteratenHuTe npucnocobnexus (1).

» 3aTBOpeTe 6bp3o3areratenHuTe npucnocobnexus (1) no
NMocoka Ha pbkoxBaTkaTa (2).
PbkoxBaTkaTta (2) e 3apaBo cBbp3aHa C kocaykaTa 1
6bp3osaTteratenHuTe npucnocobnenns (1) nexar NAbLTHO
0o Hes (2).

7.1.2 CrbBaHe Ha pbKoxBaTKaTa

3a no-kOMNakKTHO TpaHCNopTMpPaHe Unn CbxpaHeHne
PbKOXBaTKaTa MOXe Aa ce CrbBa.

» M3knioyeTe Kocaykarta, U3Bagerte npeanasHus Koy un
cBanete akymynaropa.

» MocTaBeTe KocaukaTa Ha paBeH TepeH.

0478-131-9916-A
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» 3agpbxTe pbkoxBaTkaTa (1) n oTBOpeTe
6bp3osaTeraTenHoTo npucnocobnexHune (2).

» CreHeTe pbKoxBaTkaTta (1) Hanpeg.

8 [llocraBsHe 1 n3BaxxgaHe Ha
akymynaropa

8.1 T[locraBsiHe Ha akymynartopa

RMA 2 RP:

Kocaukata RMA 2 RP moxe ga paboTu ¢ ABa akymynaTopa.
LLlom akymynatopbT OT NbpBUSA oTBOp (3) Ce usTtowm, T4
aBTOMaTW4YHO MPEBKIOYBA KbM akyMynatopa BbB BTOpPUS
otBop (4). No Bpeme Ha paboTa B nbpBuda oteop (3) Tpabea
BMHAru ga nma noctaBeH akymynaTop.
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Owsirapckn 9 lMNocTtaBsaHe u n3BaxgaHe Ha NpeanasHUs KoY

RMA 2 RT: 8.2 CsansiHe Ha akymynaropa
KocaukaTta RMA 2 RT e o6opy/aBsaHa ¢ akymynaTopeH > lMNocTaBeTe kocaykaTa Ha paBeH TEPEH.
0TBOp (3) M TpaHcnopTeH oTBOp (4). KocadkaTa moxe Aa » OtsopeTe knanata (1) gokpan u 3agpbxTe.

paboTu camo c akymynartopa B akymynatopHus oteop (3). B
TpaHCNoOpPTHUSA OTBOP (4) MOXe Aa ce NoCTaBu Pe3epBeH
aKkymynartop.

> HatucHeTe Gnokunpawusa noct (2).
AkymynaTopsT (3) € ocBo6oaeH.

» Canete akymynatopa (3).
» 3aTtBopeTe knanata (1).

9 TllocTtaBsiHe U n3BakgaHe Ha
npeanasHUa KoY

9.1 TocTtaesiHe Ha NpeanasHUs Koy

» HaTucHeTe gokpai akymynaTtopa (2) B akymynaTopHus
oTBOop (3).
AkymynaTopsT (2) ce cmKkecupa C LpakBaHe.

> Ako TpsibBa ga HocuTe BTOpU akymynartop: lNMocTaBeTe
akymynartopa B akymynaTopHus oteop (4) nnu
TpaHCcnopTHUA oTBOp (4).
AkymynaTopbT ce dMKcupa C LwpaksaHe.

~ 3aTBOpeTe Knanata (1). » OTBOpeTe knanata gokpaw (1) n 3agpbxTe.

> MocTaBeTe npeanasHus kntoY (2) B npeaBMaEHOTO 3a
Hero rHes3no (3).

» 3aTtBopeTe knanarta (1).
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10 BkntoyBaHe 1 U3KnNo4YBaHe Ha KocaykaTa

9.2 WsBaxpaHe Ha npepnasHUs KoY
» OTBOpeTe KnanaTta Aokpan n 3agpbXxTe.

> 3BageTe npeanasHus K.

» 3aTBopeTe knanara.

» CbxpaHsABaiTe npeanasHusa KNy Ha MACTO, HeAOCTbMHO
3a geua.

10 BkniouBaHe U n3knoYBaHe Ha
KocaykaTta
10.1 BrkiouBaHe U U3KIOYBaHe Ha HOXa

10.1.1 BkniouyBaHe Ha HoXa
» [MocTaBeTe KocaykaTa Ha paBeH TEpeH.

bnrirapckn

10.1.2 WUskniouBaHe Ha HOXa

» OTnycHeTe NPEeBKYBaLLMA NOCT 33 PEXUMa Ha KOCEHe.
> M3yakaiiTe, JOKaTO HOXbLT Crpe Aa ce BbPTU.

> AKO HOXBT NPOABLIKM Aa Ce BbPTU: U3BageTe
npeAnasHUs KoY, cBaneTe akymynaropa u ce
KOHCynTupawTe CbC cneymanuanpaH Toproeey Ha STIHL.
KocaukaTta e HeusnpaBHa.

10.2 BkntoyBaHe u U3KNOYBaHe Ha 3aBMKBAHETO
Ha xogoBaTa 4acT

10.2.1 BknoyBaHe Ha 3aABWKBaHETO HA Xo4oBaTa YacT
» [MocTaBeTe KocaykaTa Ha paBeH TEPEH.
> BknioyeTte Hoxa.

» HatucHete OyToHa 3a 6nokmpaHe (1) c gAcHaTa pbka 1 ro
3a4pbXTe HaTUCHAT.

> 3gbpnarite NpeBkNOYBaLLNS NMOCT 32 pexuma Ha
KoceHe (2) ¢ nsiBaTa pbka U3usano no nocoka Ha
pbkoxBaTkaTa (3) 1 ro 3agpbXxTe Taka, 4ye naneusbT Bu ga
o6xBaHe pbkoxBaTkaTa (3).
HoxbT ce 3aBbpTa.

» OTnycHeTe GyToHa 3a 6rnokupaxe (1).

» 3agpbxTe pbkoxBaTkaTa (3) n npeBknYBaLymsa nocT 3a
pexuma Ha KoceHe (2) c AsicHaTa pbKa Taka, Yye naneusbT
Bu na obxBaHe pbkoxBaTkaTta (3).

0478-131-9916-A

> 3abpnanite NpeBKkNoYBaLLNsS NOCT 3a 3aABUXKBaHE Ha
xogoBarta yacT (1) ususano no nocoka Ha
pbkoxBaTkaTta (2) u ro 3agpbXTe Taka, 4ye naneysbT Bu ga
obxBaHe pbKoxBaTkaTa (2).
Kocauykata ce 3agBuxBa.

10.2.2 WUskniouBaHe Ha 3aBWKBAHETO Ha XoaoBaTa 4yacTt

> OTnycHeTe NpeBKYBALLMSA NOCT 3a 3afBWXKBaAHE Ha
XogoBaTa y4acrT.

> M3yakaiiTe, gokaTo kocaykaTta crpe.

> AKo KOcauykaTa e NPoAbIIKM Aa ce ABWXMW: u3Bagerte
npeAnasHUs KoY, cBaneTe akymynaropa v ce
KOHCynTupawTe CbC cneymanuanpaH Toproeey Ha STIHL.
KocaukaTta e HeusnpaBHa.
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11 MNpoBepka Ha KocaykaTta u
akymynaropa

11.1 lpoBepka Ha KOMaHOHUTE €NIEMEHTH

ByTOH 3a SHOKMpaHe M NpeBKr4YBaLly JOCT 3a peXXumMma Ha
KOCeHe

> NaBageTe npeanasHus Koy.
» CeaneTe akymynaTtopa.
» HaTtucHeTe Gnokupalyusi GyTOH M OTHOBO rO OTMYCHETE.

> M3gbpnaiiTe NpeBKNOYBaLLMS IOCT 3a peXuma Ha KoceHe
n3uano no NocCoka Ha pbKoOXBaTkaTa U OTHOBO o
oTnycHeTe.

> Ako BYTOHBT 3a BIOKMpaHe Unu NPeBKMYBALUSAT
NOCT 3a pexvMa Ha KOCeHe ca TPyOHOMOABMXKHU UMK He
ce BpblyaT B U3XO4HA NO3ULUUS: HE U3Non3BaliTe
KocaykaTa U NoTbpceTe NMOMOLY OT cneyuanuampax
Tbproeel, Ha STIHL.
ByTOHbBT 3a GnoknpaHe Unu NPeBKNIYBALLUAT
NOCT 3a pexuma Ha KOCEeHe ca HeusnpaBHW.

MpeBknioYBaLy NOCT 3a 3afBWXBaHe Ha xogoBaTa YacT

> /3BapeTe npegnasHus Krou.
» CsaneTte akymynaTopa.

> 3gbpnanTe npesBknoYBaLlnsa nocT 3a 3agBuxBaHe Ha
XofoBaTa 4acT MU3LAMOo Mo nocoka Ha pbkoxsaTkata u
OTHOBO IO OTMNyCHeTe.

> AKO NpeBKIYBaLLMAT NOCT 3a 3aABUXKBaHe Ha Xo4oBaTa
YacT e TPyAHONOABMXKEH UMW He Ce BPbLya B M3X04Ha
no3vums: He 3Non3BanTe Kocaykata v NOTbpPceTe NOMOLL
OT cneunanusmpaH Tbproseu Ha STIHL.
MpeBKkNOYBALLMAT N1OCT 3a 3aABWXKBaHe Ha xodoBaTta
4YacT e HensnpaseH.

BkniouBaHe Ha HoXa
» [locTaBeTe NpeanasHUs Koy,
> [MocTaBeTe akymynaTopa.

» HatucHete 6yTOHa 3a 6n0|<V|paHe C OACHaTa pbKa U ro
APBbXTEe HaTUCHaT.
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11 MNpoBepka Ha kocaykaTa 1 akymynaropa

> N3gbpnaiTe NpeBKoYBaLLUS NOCT 3@ peXxnma Ha KoceHe
C nsiBaTta pbka M3LsMo Mo Nocoka Ha pbKoxBaTkata u ro
3afpbXTe Taka, 4ye naneusT Bun ga o6xsaHe
pbkoxBaTkaTa.
HoxbT ce 3aBbpTa.

> Ako 3-Te cBeToaMoAa MuraTt B YEPBEHO: U3BafeTe
npeanasHus Knod, ceanete akymynaropa u ce
KOHCyNnTUpanTe cbC cneynanmavmpaH Teproeel, Ha STIHL.
Mpwn kocaykaTa MMa HeU3npaBHOCT.

» OTtnycHeTe GyTOHa 3a 6nokmMpaHe 1 NpeBknYBaLLmnA
NOCT 3a pexrmMa Ha KOCEHe.
Cnep KpaTko n34yakBaHe HOXbT Crvpa [a Ce BbpTu.

> AKO HOXbT NPOABLIKM Aa Ce BbpTU: U3BadeTe
npeanasHus Knod, ceanete akymynaropa u ce
KOHCYNnTUpanTe cbC cneynanmavpaH Tbproeel, Ha STIHL.
KocauykaTta e HeusnpaBHa.

BkntouBaHe Ha 3aABM)XBaHETO Ha xo4oBaTa 4act

> [NocTaBeTe nNpeanasHUs Krou.
> [locTaBeTe akymynartopa.
> BknioueTte Hoxa.

> N3gbpnanTe npeBkoYBaLlus NOCT 3a 3aBUXKBaHe Ha
Xo[oBaTa YacT U3UAso no nocoka Ha pbkoxBaTKkaTa U ro
3apbXTe Taka, ye naneusT Bu ga obxsaHe
pbkoxBaTkaTa.
KocaukaTa ce 3agBuxBea.

» OTnycHeTe NpeBKIOYBALLMSA NOCT 3a 3aBMXBaHE Ha
xogoBarTa yacT.
KocaukaTta cnupa ga ce gBuxu.

> AKO KOCauykaTa e NpoAbMXK Aa Ce OABWXU: cBaneTe
aKkymynartopa u ce KOHCynTMpanTe CbC cneumnanuanpaH
Tbprosel, Ha STIHL.
KocaukaTta e HensnpaBHa.

11.2 TlpoBepka Ha HOXa

> M3knioyeTe KocaykaTta, M3BageTe npeanasHus KoY v
cBarneTe akymynaropa.

> NanpaBeTe kocaykaTa, [ 16.1.
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12 Pabora ¢ kocaykaTa

[l

S

X a

> IamepeTe crnegHoTo:
— [ebenuHa a
— WwnpuHa b
— bron Ha 3aTo4BaHe ¢

> AKO MMHMManHaTa gebenvHa unu MMHMManHaTa WupuHa
He ca gocTaTb4YHU: cMeHeTe Hoxa, [ 20.2.

> AKO BrbfTbT Ha 3aTOYBAHE HE € CnaseH: 3aToyeTe HoxXa,
J 20.2.

> AKO Bb3HUKHAT HEACHOTU: OOBbPHETE CE KbM
cneymanuampaH Tbprosey Ha STIHL.

11.3 [poBepeTe akymynatopHata 6arepusi

» HaTucHeTe GyToHa Ha akymyrnaTopHaTta Gatepus.
CeeToavoanTe CBETAT UNU Murar.

> AKO CBETOOMOAMTE HE CBETSIT UMM HE MurarT:
akymynartopHaTta 6atepusa ga He ce u3nonosea u ga ce
NoTbpCU NOMOLLTA Ha CbTPYAHMK B cneuMannanpaH
Tbproeckn obekt Ha STIHL.
B akymynaTtopHaTta 6aTepus nma HeM3npaBHOCT.

0478-131-9916-A
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12 Pabora ¢ kocaukaTa

12.1 [ObpxaHe v BoAeHE Ha KocadkaTta

> [IpbXKTe pbKOXBaTKaTa c ABe pble Taka, Ye nanuute aa s
obxBawyar.

12.2 HacrporiBaHe Ha BUCOYMHATA Ha KOCEHe

BucounHaTa Ha KoceHe MoXe Aa 6bae HacTpoeHa Ha 4
cTeneHu:

— 28 MM = noaunyms 1
— 50 mm = no3uunsg 2
— 68 MM = nosuyma 3

— 85 mm = no3uuns 4

BucouvHaTa Ha KoceHe ce 3agaBa OTAENHO 0T3ag n oTnpea.
HacTtpolikaTa Ha BUCOYMHATA Ha KOCeHe TDHGBa nae
€eHakKkBa oT3ag un oTnpea.
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Owsirapckn 12 Paborta ¢ kocaykaTta

Hacrtpoiika Ha BUCOYMHATA Ha KOCEHE 0T3ang Taka n3gpbXIMBOCTTa Ha akymynatopa Moxe aa 6bae
yObiKeHa.

» OTBOpeTe knanata gokpaw (1) u 3agpbxTe.
» [NocTaBeTe npekbcBaya (2) 3a pexuma ECO B nosuums I.

» HaTtucHeTte Hapgony 3agHaTta oc (1). » 3aTtBopeTe knanata (1).
3apHaTta oc (1) ce ocBoboxaaBa n Moxe Aia ce perynuvpa.

» [locTaBeTe 3agHaTa oc (1) BNSBO 1 BASICHO B XenaHata
nosunuus.

12.4 PekyntusupaHe

Mpwn pekynTuBmMpaHe oTpsisaHaTa TpeBa ce pasgpobsiea
HacTtpoiika Ha BUCOYMHATA Ha KOCEHe OTnpen MHOrFOKpPaTHO MOCPEACTBOM CrneLuanHo NpeM1MHaBaHe Ha
Bb3AyLIHaTa CTpys B obnactra Ha HoXa, crnef KoeTo ce
n3gyxsa obpaTHO Bbpxy TpeBHata nnowi. OkoceHaTa maca
ocTaBa BbpXy TpPeBHaTa NnoLy, KbAETO NIEKO U3rHUBA U
CNnyXu 3a ecTecTBeHa Top. XybaBa 1 rbCcTa TPeBHa Mol ce
nocTura 4Ypes 4ecTo pekynTuBupaHe, kato Tpsbsa ga ce
oTpsA3Ba 1/3 oT BUCOYMHATa Ha TpeBara.

Ycnoeus 3a gobbp pesynTaT npu pekyntueupaHe:

— yecToTa: Npes nponeTtTa (OCHOBEH Nepuoa Ha pacTex)
NnoHe 2 MbTW CeaMUYHO, NPe3 NATOTO U eceHTa NoHe 1 NbT
ceIMNUYHO.

— BUCOYMHA Ha KOoCeHe: TpﬂGBa Oa ce OTpeXXe OKoNno eaHa
TpeTa OT BUCOYMHATa Ha TpeBaTa.

» HaTucHeTe HaBbH nocTa (1) 1 ro noctaBeTe B xenaHaTta
nos3uuus, Taka 4Ye ga ce dukcupa. — paboTeTe No Bb3MOXHOCT Npu Cyxa Tpesa.

— M3nonseante Jo6pe 3aTOMEHU PEXELLN HOXKOBE.

12.3 BrniouBaHe Ha pexvm ECO — n3bupaiiTe HUCKa CKOPOCT Ha BOAEHE Ha Kocaukara.
KoraTto pexnmbT ECO e BktoveH, kocaykaTa pasnosHaBa
Tekywute paboTHU yCnoBusS U aBTOMaTUYHO 3afaBa
noaxoasiLmMte o60poTH Ha HoXa.

— MPOMEHSANTE NocokaTa Ha KOCEHe U BHUMaBanTe 3a
NPUMNOKPMBAHETO Ha OKOCEHUTE UBULM.
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13 Cnepn pabota

— BUHaArum O6p860TBal7lTe MHOro BUCOKaTa TpeBa Ha eTanu.

bnrirapckn

> [Mouncrete akymynartopa.

14 TpaHcnopTupaHe

14.1 TpaHcrnopTMpaHe Ha kocavkaTta

> M3kntoyeTe kocaykaTa.
HoxbT He GuBa fa ce BbpPTU.

» BaBHO 1 KOHTpONMpaHo GyTalTe KocaykaTa Hanpes.

> AKO ce paboTu C BKMOYEHO 3aBMXKBaHe Ha xo4oBaTa
YyacT: ynpaensiBainTe KOHTPONMpPaHO KocaykaTa Hanpeg.

> Ako ce paboTu ¢ U3KMNYEHO 3aaBMXKBaAHE Ha XxoJoBaTa

yacT: 6aBHO U KOHTpONnpaHo 6yTa|7|Te KOCa4dkaTa Hanpea.

13 Cnep pabota

13.1 Cnep paborta

» M3knioyeTe Kocaykarta, U3Bagerte npeanasHus Koy un
cBaneTe akymynaTopa.

> AKO KOcauykaTa € MoKpa: ocTaBeTe KocaykaTa 4a U3CbXHe.

» AKO aKyMynaTopbT € MOKbp: OCTaBeTe akymynaropa aa
N3CbXHE.

> [MoyncTteTte Koca4kara.

0478-131-9916-A

» AKO HOCUTE KOocauykaTa:
> 3BageTe npeanasHusa KoY U cBaneTe akymynartopa.

» EanH YoBek TpaAbBa ga AbpxKK KOcaykaTa C ABE pbLe 3a
pbkoxBaTKaTa 3a HoceHe (1) n opyr Aa s Abpxu C ABe
pbLe 3a pbkoxBaTKaTa (2).

» [loBauranTe 1 HoceTe KocadkaTa no gsama.

» AKO KOoca4dkaTa ce TpaHcnopTupa B NpeBO3HO CPeACTBO:
> 3BageTe npegnasHus KoY n ceanete akymynartopa.

> MoacurypeTte KocaykaTa Taka, Ye Aa He ce npeobbpHe
1 la He MOXe [a ce OBWXMU.

14.2 TpaHcrnopTupaHe Ha akymynaropa
> 3knoYyeTe KocaykaTa u ceaneTte akymMmynartopa.

> YBepeTe ce, ye aKyMmynaTtopbT HE € B ©6e3onacHo
CbCTOdAHUE.

» OnakoBaWnTe aKymynaTtopa Taka, 4e Aa ca U3nbJIHEHN
cnegHUTe ycnoBua:
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— OnakoBkaTta e eneKkTpoHenpoBognma.
- AKymynaTopr HEe MOXe fa Cce ABWXW B OonakoBKaTa.

» MoacurypeTe onakoekaTa Taka, Ye T 4a He MOXe [a ce
OBUXN.

AkymynaTopbT € 06eKT Ha n3ancksaHmsaTa 3a
TpaHCcnopTUpaHe Ha onacHu CTOKWU. AKyMynaTopbT €
kateropuaupaH kato UN 3480 (nuTueBo-noHHn B6atepun) n
€ MpOBepeH cbrnacHo HapbyHuka Ha OOH 3a npoBepku 1
kputepun yacT lll, nogpasgen 38.3.

lMpaBunaTta 3a TpaHcnopTMpaHe ca NOCOYEHU Ha
www.stihl.com/safety-data-sheets.

15 CbxpaHeHue

15.1 CobxpaHeHue Ha kocaykara

> M3knioyeTe KocaykaTta, u3BageTe npeanasHus Koy m
cBaneTte akymynartopa.

> C'bXpaHﬂBaVlTe KOCa4kKaTa Taka, 4e cnegHuTe ycnosua oa
Ca U3NbITHEHU!

— KocaukaTta ga e Ha MSICTO, HELOCTBIMHO 3a geuda.
— KocaukaTta e uncta n Cyxa.
— Kocaukata ga He moxe ga ce npeo6pre.

15.2 CobxpaHeHue Ha akymynaropa

STIHL npenopbyBa fa noaabpxaTe akymynartopa B
CbCTOSAHME Ha 3apexaaHe mexay 40% n 60% (2 ceeTewn B
3eneHo cBeToaMoaa).

» CbxpaHsiBailTe akymynartopa Taka, 4ye fia ca U3MbIHEHU
cregHWTe yCroBus:
— AkymynaTopbT € Ha MSICTO, HeJOCTBIMHO 3a Aeua.
— AkymynaTopbT € YUCT U CyX.
— AkymynaTopbT € B 3aTBOPEHO NMOMeLLeHUe.

— AkymynaTtopa e oTAernHo OT KocaykaTa u 3apsaHOTO
YCTPOWCTBO.

— AKyMynaTopbT € B eMeKTPOHENPOBOANMA OMNakoBKa.
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15 CbxpaHeHue

— AKymynaTopbT € B TemnepaTypHus AuanasoH Mexay -
10°Cun+50°C

16 MNouucrtBaHe

16.1 W3npaBsiHe Ha Koca4vkaTta

> /3knioyeTe KocaykaTta, usBageTe npeanasHus Koy u
cBaneTe akymynartopa.

> [MocTaBeTe KocadkaTa Ha paBeH TEPEH.

» OTBOpeTe 6bp3o3aTeraTenHuTe npucnocobnenuns (1) n
CrbHeTe pbkoxBaTkaTa (2) Hagony.

0478-131-9916-A



17 Mopapbxka /obGenyxBaHe

bnrirapckn

> i3npaBeTe KocauykaTa.

» XBaHeTe KocaykaTa 3a pbkoxBaTka 3a HoceHe (1) u s
u3npaeeTe Ha3ag.

16.2 [llouncTBaHe Ha Koca4dkaTta

» M3knioyeTe Kocaykarta, n3Bagerte npeanasHus KoY un
cBanete akymynaropa.

» [louncreTe kocaykaTa C BnaxHa Kbpna.

> OTCTpaHeTe YyXXauTe Tena OT OTBOpa 3a akymynartopa u
ro No4YnNCTEeTE C BJ1aXXHa Kbpna.

> MNouncreTe €J1eKTPNYEeCKUTE KOHTaKTh B OTBOpa 3a
akKyMynaTtopa C 4yet4yumua nnm Meka 4eTka.

> [MouncreTe BEHTUNaunoHHUTE OTBOPU C YeT4uua.
> VI3npaBeTe KOCa4ykaTta.

> [NouncteTte obnacTta OKOMO HOoXa U caMUsl HOX C Meka
YeTKa U BnaxKHa Kbpna.

16.3 lMouncreaHe Ha akymynaTopa
» [NouncTteTe akymynartopa (batepusta) ¢ BnaxHa kbpna.

17 Mopapbkka /obcnyxBaHe

17.1 [deMOHTaX N MOHTaX Ha HOXa

17.1.1 [JemMoHTax Ha HOXa

> M3knioyeTe kocaykaTa, u3aBageTe npeanasHus Koy u
cBanete akymynartopa.

0478-131-9916-A

» Bbnokuparite Hoxa (1) ¢ AbpBEHO Tpynye (2).

» PasBuiite 6onTa (3) N0 nocoka Ha cTpenkarta u ro
cBaneTe 3aefHO CbC 3aTeraTenHara waviba (4).

> Canete Hoxa (1).

17.1.2 MoHTaxX Ha HOXa

YKASAHUE

> [1pn BCEKM MOHTaX Ha HOXa NoAMEHANTe 3aTeratenHara
watrba (1).

> [Npun Bcsika CMsiHA Ha HOXa nogmeHsAnTe bonTa (2).

> M3knioyeTe KocaykaTta, u3BageTe npegnasHus Koy n
cBaneTe akymynartopa.

> i3npaBeTe KocaykaTa.
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» MocTaBeTe 3aTeratenHaTta wamnba (1) ¢ M3anbkHanarta
YyacT HaBbH BbpXy bonTa (2).

» HaHeceTe 3awmTa npotus oTBMBaHe Loctite 243 Bbpxy
pesbaTa Ha 6onTa (2).

» [locTaBeTe HOXa (3) Taka, Ye u3gaTtvHUTE Ha
NOBBPXHOCTTA 3a NocTaBsiHe (4) Aa nonagHaT B rHe3garta
Ha Hoxa (5).

» 3aBuiite 6onTa (2) 3aegHoO CbC 3aTeraTenHara
watriba (1).

/’ 2

» bnokuparite Hoxa (1) ¢ obpBeHO Tpynye (2).
» 3aterHete 6onTa (3).
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18 PemoHT

17.2 3artouBaHe 1 6anaHcupaHe Ha HoXa
Heono,qmma € MHOro npakTuka 3a npaBuUIIHOTO 3aTo4BaHe
n 6anaHCMpaHe Ha HOXa.

STIHL npenopbyBa HOXbT Aa ce 3aTouBa n 6anaHcupa ot
cneymanuanpaH Toeproeey Ha STIHL.

A NPEOQYNPEXOEHUE
PexelwnTe pbboBe Ha Hoxa ca ocTpu. [oTpebuTenaT Mmoxe
[a ce nopexe.
» HoceTe npeanasHu pbkaBuLy, U3paboTeHn oT YyCTONUNB
marepuarn.

> M3knioyeTe Kocaykarta, u3Bagere npeanasHus KoY un
ceanerte akymynaropa.

> I3npaBeTe KocaykaTa.
> [leMOHTMpanTe HOXa.

» 3artoueTe HOXa. [pn ToBa cnasBanTe brbfa Ha
3aToyBaHe U oxnagerte Hoxa, [ 20.2.
HoxbT He TpsbBa fa NocMHSABA MO BPpeEME Ha
3aTo4yBaHeTo.

> MoHTupanTe Hoxa.

> AKO Bb3HMKHAT HESICHOTK: OOBPHETE CE KbM
cneumanuanpaH Teprosey Ha STIHL.

18 PeMOHT

18.1 PemoHTUpaHe Ha KocaukaTa 1 akymyrnatopa

MoTpebnTenaT He MoXe cam Aa Nnonpassa KocaykaTa, Hoxa
1 akymynaTopa.

> AKO KOocaudKkaTa WiN HOXbT ca NOBPEAEHU: He

N3non3BanTe kocaykarta Unm Hoxa u noTbpceTe NoMoL, OT
crneumanuanpaH Toprosey Ha STIHL.

> AKO akyMynaTopbT € HeU3npaBeH WUNv NOBPEAEH:
CmeHeTe akymynaTopa.

> Ako ykasaTtenHuTe Tabenu ca He4YeTNMBU UNWN NOBPEaEHN:
ykaszaTtenHute Tabenu TpabBa ga ce CMeEHST OT
cneymanuampaH Tbproeey Ha STIHL.

0478-131-9916-A



19 OTcTpaHsaBaHe Ha HEM3NPaBHOCTK

19 OTCTpaHsiBaHe Ha HEU3NpPaBHOCTU

bnrirapckn

19.1 OrtcTpaHsiBaHe Ha HEU3NpPaBHOCTYU MO KocaykaTa Unmn akymynaropa

HeusnpasHocT

Ceetoguoam
BbPXy
akymynaTopa

Mpuunna

OTcrpaHsBaHe

KocaukaTa He ce
3aaBukBa npu
BKITOYBaHE.

1 ceeToguoa mura
B 3eNeHo.

HwnBoTO Ha 3apexaaHe Ha
akymynartopa e TBbpae
HUCKO.

>

3apepeTte akymynaropa.

1 cBeTOANOM CBETH
B YepBeHO.

AKyMynaTopbT e TBbpAe
ropeLy unv TBbpAe CTyAeH.

>

>

N3BageTe npeanasHus Ktou.
CeaneTte akymynaTopa.

OcTaBeTe akymynaTtopa [a ce oxfaav unu ga
3arpee.

3 cBeToguoaa
MuraT B YepBEHO.

Mpwn kocaukata nma
HeunsnpaBHOCT.

M3BageTe npegnasHus Knwou.
CearneTe akymynaTopa.

MouncTeTe enekTpUYEcKUTE KOHTaKTM B OTBOpA 3a
akymynaTopa.

MocTaBseTe akymynartopa.
BkntoyeTe kocaukara.

Ako 3-Te cBeToaguoda npoabmkart ga muraT B
YepBEHO: He N3Non3BaKTe KocavykaTa v NoTbpceTe
nomoLy, OT cneunanuanpaH Tbproeey Ha STIHL.

3 cBeTogmoaa
CBETSAT B YEPBEHO.

Kocaukata e nperpsna.

VM3BageTe npeanasHus KoY.
CeaneTe akymynartopa.
OcTaBeTe kocaykaTa fJa U3CTUHe.

4 ceeTogmnopa
MuUraT B YEPBEHO.

B akymynartopa uma
HEN3npaBHOCT.

N3BageTe akymynaTopa v OTHOBO ro rnocraseTe.
BkntoyeTe Kocaykara.

Ako 4-Te cBeToAMoAa NpoAbMxaT Aa MuraT B
YepBEHO: He U3MOon3BaiTe akymynartopa u

noTbpceTe NOMOLLY, OT cneynanmampaH Tbproeel,
Ha STIHL.

0478-131-9916-A
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19 OTcTpaHsaBaHe Ha HEM3NPaBHOCTM

HewuanpaBHocT

CeeTtoguoam
BbPXy
aKkymynaTopa

Mpuunna

OTcTpaHsiBaHe

MpekbcHaTa e
enekTpuyeckarta Bpb3ka
Mexay kocadkarta v
akymynartopa.

> M3BageTe npeanasHust Kou.
> CaneTe akymynaTopa.

> [MouncTeTe eneKkTPUYECKUTE KOHTaKTU B OTBOPA 3a
akymynaTopa.

> [NocTtaBeTe NpeanasHUa Kou.
> [NocTtaBeTe akymynaTopa.

KocaykaTta unu
aKkyMynaTtopbT ca BRaxHU.

> N3BageTe npeanasHus KItou.
> CaneTe akymynaTopa.
> MouucteTe kocaykaTa.

» OcTaBeTe kocadkaTta unv akymynaropa ga
N3CbXHE.

CbnpoTUBNEHNETO NP
HOXa e TBbpAe ronsMo.

> HaCTpOIZTe no-ronsgmMa BMCoYnHa Ha KOCeHe.
> BknioyeTe kocaykaTa B HUCKa TpeBa.

30HaTa OKOMo HoXa e
3agpbCcTeHa.

> [TouncreTe KocaykaTa.

3aaBukBaHeTo Ha
XofoBaTa 4acT He

dyHKUMOHMPA.

B 3agBuxBaHeTO Ha
XogoBaTa YacT uma
HEen3npaBHOCT.

> O6bpHeTe ce KbM cneunanusmpaH Tbproeel Ha
STIHL.

KocaukaTa ce
M3KItoYBa no Bpeme

3 cBeToguoaa
CBETSAT B YEpPBEHO.

Kocaukata e nperpsna.

> N3BapeTe npeanasHus Kitou.
» CsaneTte akymynaTopa.

Ha paborTa.
P » OcTaBeTe KocaykaTa ga U3CTUHE.
> [MoyncteTe KocaykaTa.
» He BkntoyBainTe Kocaykata TBbpAe YeCcTo 3a
ManbK nepuog oT Bpeme.
> AKO ce paboTu C BKIOYEHO 3aBMXKBaAHE Ha
Xo[oBaTa YacT: U3KNIYeTe 3aBMKBAHETO Ha
XogoBaTa yacT.
> AKO ce paboTu C UBKIIYEHO 3aBWXKBaHE Ha
XoJoBaTa 4acT: npoabIkeTe Hanpen no-6aBHo.
» HacTtpovite no-ronsma BUCOUYMHA HA KOCEHE.
» KoceTe no-Hucka Tpesa.
HoxbT e 6nokupaH. > N3BageTe npeanasHus Krtou.
» CBarneTte akymynaTopa.
> [loyncreTe Kocaykara.
550 0478-131-9916-A



19 OTcTpaHsaBaHe Ha HEM3NPaBHOCTK
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HewuanpaBHocT

CeeTtoguoam
BbPXy
aKkymynaTopa

Mpuumnna

OTcTpaHsiBaHe

Vma eneKkTpuyecka
HEeNn3npaBHOCT.

M3BageTe aKymynaTtopa n OTHOBO ro noctaBeTe.
BkntoueTe kocaukaTa.

KocaukaTta BuMGpupa
CWIHO MO Bpeme Ha
paborTa.

BonTbT Ha HOXa e xnabas.

>

3aTerHeTte bonTa.

HoxbT He e npaBunHo
G6anaHcupaH.

>

3aToueTe n 6anaHcupanTe Hoxa.

MpoabMmKUTENHOCT-
Ta Ha paboTa Ha
KocaykaTa e TBbpae
KpaTka.

AKyMynaTopbT He e
3apefeH HambIHO.

3apegeTte gokpai akymynaropa.

AkymynaTopbT €
npeBuLLINN CBOS
eKcnnoaTauMoHEH XUBOT.

CmeHeTe akymynaTtopa.

30HaTa OKOmno HoXa e
3agpbCcTeHa.

>

MouncreTe KocaykaTa.

HOXbT € TN nnm n3HOCeH.

>

3artoueTte n 6anaHcmupanTe Hoxa.

CbnpoTuBneHneTo npu
HOXa e TBBbPAE roNsiMo.

AKO ce paboTu C BKIMOYEHO 3a[BMKBaHE Ha
Xo[0BaTa YyacT: U3KMYeTe 3a[BUKBAHETO Ha
XoJoBaTa 4yacT.

Ako ce paboTu ¢ M3KNYEHO 3aABMXBaHE Ha
XofoBaTa yacT: npoabikeTe Hanpeps no-6aeHo.

HacTponTe no-ronsiMa BUCOYMHA Ha KOCEHE.
KoceTte no-Hucka TpeBa.

AkymynaTtopbT
3anuvpa npu
NocTaBsHETO My B
oTBOpa 3a
akymynarop.

Bopaunte unn
enekTpUYEeCcKUTE KOHTaKTn
B OTBOpa 3a akymynaTtop
Ca 3aMbpPCEHMN.

MouncreTe KocaykaTa.

0478-131-9916-A
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19 OTcTpaHsaBaHe Ha HEM3NPaBHOCTM

3apsiiHOTO
YCTPOWCTBO
npoueaypara 3a
3apexjaHe He
cTapTupa.

HewuanpaBHocT CeeToguoau MpuunHa OTcTpaHaBaHe

BbPXy

aKkymynaTopa
Cnepg noctaBsiHe Ha |1 cBeToguod cBeTu |AkymynatopbT e TBbpade |> OcTaBeTe akymynaTtopa B 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO.
akymynaTopa B B YepBeHoO. ropew unu Tebpae cTyaeH.| [Mpouenypata 3a 3apexgaHe craptupa

aBTOMaTuU4HO cnen AoCTuraHe Ha gonyctuMua
TemMnepaTtypeH ananasoH.

TpeBaTa e okoceHa
HEKa4yeCTBEHO Unu e
noxwvnrana.

HoXbT € TN N N3HOCEH.

» 3artoyeTte 1 GanaHcuMpanTe Hoxa.

CbnpoTUBNEHMETO NPU
HOXa e TBbpAE ronsMo.

> Ako ce pa6OTVI C BKITIOYEHO 3aaBMXXBaHe Ha
XogoBaTta 4acT: U3Kn4eTe 3agBuXBaHETO Ha
XogosaTta 4acrT.

> Ako ce paboTu C U3KMOYEHO 3aABMXKBaAHE Ha
XoJoBaTa 4acT: NpoabIKeTe Hanpen no-6aBHO.

> HacTtpoinTe no-ronsgama BucCo4nHa Ha KOCeHe.

» KoceTe no-Hucka Tpesa.
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20 TexHu4eckn gaHHN

20 TexHuyeckn naHHU

20.1 Kocauka STIHL RMA 2.1 RP, RMA 2.1 RT
— PaspeweH akymynartop: STIHL AP

Terno 6e3 akymynatop: 23 kr

LLvprHa Ha koceHe: 46 cm
O6opoTu: 3150 1/mMnH
O6opoTu B pexxum ECO: 2800 1/muH

MpoabmkuTenHocTTa Ha paboTaTa e nocoYeHa Ha agpec
www.stihl.com/battery-life.

20.2 Hox

)

X a

— [ebenuHa a: 3 um

MuHumanHa gebennHa a: 2 mm

LUnpwnHa b: 50 mm

MwHumanHa wupuHa b: 45 mm

brbn Ha 3aTo4dBaHe c: 30°

0478-131-9916-A
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20.3 batepus STIHL AP

— Bartepwus: nutneBa 1ioHHa (Li-ion)

HanpexeHue: 36 V

KanauuTteT B amnepyaca Ah: Bux 3aBoacka Tabenka

EHepruiiHo cbabpxaHue B Wh: Bux 3aBoacka Tabernka
— Terno B kg: Bux 3aBopcka Tabenka

— Jonyctum TemnepaTypeH AnanasoH 3a U3noni3saHe u
cbxpaHsaBaHe: ot - 10 °C go + 50 °C

20.4 Hwuea Ha wyma u Bubpauuute

CroriHocTTa K 3a HMBOTO Ha Wyma Bb3nusa Ha 2 aAb(A).
CroriHocTTa K 3a HMBO Ha Wwywma Bb3nu3a Ha 2,4 ab(A).
CroriHocTTa K 3a HMBOTO Ha BMbpauuuTe Bb3Nn3a Ha
0,7 m/cek?.

- HwBo Ha wywma Ly, nsmepeHro cnopea EN 60335-2-77:
76 nb(A)

— HuBo Ha wyma L,a, n3mepeHo cnopep 2000/14/EC:
88 nb(A)

— HuBo Ha Bubpauyuunte ay,, nsmepero cnopeg EN 60335-2-
77, pbkoxBaTtka: 1,4 m/cek?

MocoyeHuTe HMBa Ha BMGpauunTe ca N3MepeHu CbrnacHo
cTaHgapTuanpaHa npouegypa 3a usnuTesaHe u Morart fa ce
M3Mnon3BaT 3a CpaBHEHME HA ENEKTPUYECKN ypeau.
OevcTBMTENHUTE HMBaA Ha BMOpauunte morar ga ce
pasnuyaBaT OT NOCOYEHUTE CTOMHOCTHU, B 3@aBUCUMOCT OT
BuAa Ha npunoxeHueTo. [NlocovyeHnTe HMBaA Ha BUbpayuuTe
MoraT ga 6baaT n3non3saHu 3a MbpBOHaYanHa oueHka Ha
BnbpauMoHHOTO HaToBapBaHe. Tpabea aa 6bae oueHeHo
OencTBMTENHOTO BMOpaunoHHoO HaToBapBaHe. Npu ToBa
MOXe [a ce B3emaT noj BHMMaHWe 1 YyacoBeTe, B KOUTO
€NEeKTPUYECKUAT Ypesa € U3KITIOYEH, KaKTO 1 Te3U, B KOUTO €
BKMIOYEH, HO paboTu 6e3 HaToBapBaHe.

MHdopmaums 3a n3anbrnHeHneTo Ha [jupekTnsaTa OTHOCHO
nanaraHeTo Ha Bubpauum Ha paboTHoTo mscTo 2002/44/EC
MoxeTe oa oTkpuete Ha www.stihl.com/vib.
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20.5 REACH

CbkpaweHneto "REACH" o6o3HavaBa pernameHTa Ha EG
(EBpon. obLHOCT) 3a perncTpupaHe, aHanums u
[OMNYCTUMOCT Ha XMMUYEeCKUTe npenaparu.

MHdopmaumaTa 3a nanbnHeHne Ha pernameHta REACH e
nocoyeHa no-gony www.stihl.com/reach .

21 Pe3epBHW 4YacTn 1 NpUHaANEXHOCTU

21.1 Pe3epBHU YaCcTW U NPUHAONEXKHOCTU

STIHL C T1e3u cumBonu ce obo3HavyaBaT OpUrMHaNHU
) pe3epBHU YacTW U OPUTUHANHMK
© npuHagnexHoctn Ha STIHL.

dupma STIHL npenopbyBa ga ce nanonssaT OpUrMHasnHu

pe3epBHU YacTu U OpUrMHANHU NpuHagnexHocTn Ha STIHL.

OpuruHanHu pe3epBHU YacTy U OPUTUHATHMN
npuHagnexHocTtn STIHL ce npeanarat ot cneynanuanpa
Tbproeckn obekT Ha STIHL.

22 OtcTpaHsiBaHe /M3XBbprsiHe

22.1 WaxBbpnsiHe Ha Kocaykarta U akymynaropa

MHopmayusa 3a n3xBbpnsaHETO MoXeTe Aa nonyyunte oT
cneymanuampan Tbproesey Ha STIHL.

» MaxBbprieTe Kocadkara, Hoxa, akymynaropa,
NPUHaOMEXHOCTUTE 1 ONaKOBKUTE B CbOTBETCTBUE C
pasnopeabuTe 1 No Ha4uH, WaasLy okonHaTa cpeaa.

23 [leknapauus Ha EC (EU) sa
CbOTBETCTBUE

23.1 Kocauka STIHL RMA 2.1 RP, RMA 2.1 RT

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralle 5
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21 Pe3epBHM YacTu 1 NPUHAANEXHOCTN

6336 Langkampfen
ABcTpuA

JAeknapupa, noemariku mbfiHa OTFOBOPHOCT, Ye
— Mopen: AkymynaTopHa Kocayka

— ®abpwnyHa mapka: STIHL

- Tun: RMA 2.1 RP, RMA 2.1 RT

— CepueH Homep: 6357

oTroBapsi Ha oTHocumuTe pasnopenbu Ha OupekTuBnTe
2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU n
2006/66/EC oTroBaps u e paspaboTteHa n nponsseaeHa B
CbOTBETCTBME C aKTyanHuTe KbM faTtaTa Ha NpoOU3BOACTBO
Bepcumn Ha cnegHute ctanHgaptu: EN 60335-1, EN 60335-2-
77, EN 55014-1, EN 55014-2 n EN 60335-2-29 (gokonkoTto
ca NpunoXxummm).

Mme n agpec Ha HOTUdULMpPaHUS OpraH:
TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystralRe 2

D-90431 Nirnberg

3a ycTaHOBsIBaHe Ha U3MEPEHOTO M rapaHTUpPaHO HMBO Ha
wyma 6ewe npunoxeHa Aupektuea 2000/14/EC,
npunoxexue VIII.

— VamepeHo HMBO Ha wyma: 88 ab(A)

— lMapaHTupaHo HMBO Ha wyma: 90 Ab(A)
TexHuyeckaTa JOKYyMEHTaLNsi Ce CbXpaHsiBa npu
paspeLwmTenHoTo Ha npoaykta Ha STIHL Tirol GmbH.

[oguHaTta Ha npon3BoAacTBO U MAaLWMHHUAT HOMEP Ca
NOCOY€eHN BbPXY KOCaykaTa.

Langkampfen, 02.01.2020 r.
STIHL Tirol GmbH

Mo NbJ/IHOM.

A

0478-131-9916-A



24 YkasaHuns 3a TexHudeckaTa 6e30nacHOCT 3a KocaykaTta

Matthias Fleischer, 3aBexpauwy otaen ,MacnegoBartencka
OelrHoCT 1 paspaboTka“

MO NMbJIHOM.

fmmwmw JZ\A

Sven Zimmermann, 3aBexpgall otaen ,Kavyectso!

24 YkasaHua 3a TexHuyeckarTa
©e3onacHOCT 3a koca4kata

241 BbBegeHue

Tasu rnaBa npeacTaBs o6LWUTE MHCTPYKLUK 3a
©e3onacHocT Ha ctaHgapTta EN 60335-2-77, npunoxeHne
EE, 3a Kocayku c enekTpuyecko 3aaBuKBaHe.

NMPEOYNPEXAEHUNE

MpoueteTe BCUMYKM MHCTPYKLMKN 3a 6€30MaCHOCT, yKasaHus,
MRIoCTpaLun U TEXHUYECKU cneundukalnm, NpeaocTaBeHn
3a Tasun Kocadka. HecnasBaHeTo Ha UHCTPYKUUUTE NO-40MNyY
MOXe Ja AoBeae A0 TOKOB yaap, noxap u/vnum cepmosHu
HapaHsiBaHuA. CbXxpaHABaWTEe BCUYKU UHCTPYKLMM 3a
6e3onacHoCT U yka3aHus 3a B 6bAeLue.

24.2 [NpupobuBaHe Ha onuT

a)lMpoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKUMNTE. 3ano3HanTe ce C
KOMaHAHWUTE eNeMeHTU 1 ¢ NpaBuiHaTa ynotpeba Ha
mMalmHaTa.

b)He nossonsaBaliTe HMKOra Ha geua nnu gpyrv nuua, KomTo
He ca 3ano3HaTu C MHCTPyKUusiTa 3a ynotpeba, Aa
nsnonssart kocayvkata. MecTHuTe pasnopenbu moxe aa
onpegensaT MMHMManHaTa Bb3pacT Ha noTpebutens.

c) He koceTe Hukora B 6nmn3ocT 4o xopa, ocobeHo aeua unm
XUBOTHW.

d) O6bpHeTe BHUMaHWE Ha TOBa, Ye BOAAYBLT Ha MalumHaTa
nnu NoTpebuTenaT HOCAT OTFOBOPHOCT 3a 3MOMOMyKu ¢
Apyrv nuua nnm TaxHa cobCcTBEHOCT.

0478-131-9916-A
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24.3 TloproTBUTENHW AEAHOCTU

a)lMpwn paboTa ¢ mawmHaTa BUHArn HoceTe CTabunHm
06yBku 1 abnru naHTanoxHu. He pabotete ¢ mawmHarta
6ocu unu no caHpganu. N3bareante ga Hocute cBoboHU
OPEeXU UNu Opexm ¢ BUCALLN BPb3KM UIM KOMaHW.

b)MNpoBepeTe BHMMaTENHO TepeHa, BbpXy KOWTO Lie
usnonssarte MalluHaTa, U OTCTpaHeTe BCUYKM NpeameTHy,
KouUTO MoraT ga 6baaT 3axBaHaTu U U3XBBPIIEHN OT Hes.

c) Npeaun nanonssaHe BMHarn U3BbpLUBaNTe BM3yarneH
KOHTPON Aanu pexeLwnsaT HoX, 3akpenealwymTte wmudTose 1
uenuaT pexely 61ok He ca M3HOCEHWN UMK NOBPEAEHM.
M3HOCEeHMTE UnNn NoBpeaeHNTE pexeLLn HOXOBeE 1
3akpensalynTe WndToBE MoraT Aa ce CMeHsIT caMo B
KOMMNeKT, 3a Aa ce nsberHe ancbanaHc. MsHoceHn unu
noBpeaeHun ykasatenHu tabenu tpsabea ga 6vaat
3aMeHeHN.

24.4 bopaBeHe

a)KoceTe camo Ha gHEeBHa CBETNMHA Unu npu gobpo
N3KYCTBEHO OCBETIIEHME.

b) Mo Bb3MOXHOCT Aa ce U3bsArea M3NoON3BaHETO Ha ypeaa
npu MoKpa Tpeea.

¢) Bunaru ocurypsisaiite go6pa ctaGunHocT Ha ypega npm
paGoTa Nno CKMoHoBe.

d)BopeTte mawmHaTa camo C NewexogHo TEMMO.

e) KoceTe camo HanpeyHo Ha CKMOHa, HUKOra Harope unum
Haaony no Hero.

f) BbaoeTe 0cob6eHO BHUMATENHW, KOraTo NPOMEHATE
rnocokaTta Ha ABWXEHMWE MO CKIIoHa.

g)He koceTe no TBbpae CTPbMHU CKIOHOBE.

h)Bbaete ocobeHo BHMMaTeNHu, korato obpbLyaTte
KocaykaTa unu s aAbpnarte kbm cebe cu.

i) Cnpete pexewms(ute) Hox(oBe), KOraTto Kocadkarta
TpsibBa ga 6bOe HaknoHeHa 3a TpaHcnopTupaHe npes
nmnoLwm, pasnuyHu OT TPEBHUTE, N KOraTo KocavkaTa ce
npemMecTBa OT U KbM MJioWTa 3a KOCEHE.
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bovrirapcku

j) Hukora He n3anonseaiiTe Kocaykata npu NoBpeAeHM
3aLUTHU CbOPBXKEHUS UMW 3ALUUTHU PeLIeTKn uin 6es
MOHTUPAHU 3alLMTHU YCTPOICTBa, Hanp. 6e3
oTpaxaTenHa namapuHa u/unu 6e3 cbopbXeHus 3a
cbbupaHe Ha TpeBa.

k) CtapTupanTe nnv 3agerictsanTe nyckoBus nNpekbCcBay
BHMMAaTENHO, B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE Ha
npoussoauTens. Bhumasante ga uma goctaTbyHO
pascTosiHue mexay kpakata Bu n pexewma(nte)
HoX(oBe).

I) Korato ctapTuparte nnuv 3ageincrsaTe ABurartens, He
HaKnaHsANTe kKocavkaTta, OCBEH ako Ts He Tpsbea aa 6bae
nosgurHaTa no Bpeme Ha npoueca. B To3m cnyyaii 1
HaKMoHeTe camo JOKOMKOTO € abcontoTHO He06X0AMMO 1
noBAWrHeTe camo cTpaHaTta, u3nona3saHa oT
notpebutens.

m)He CTapTupanTe aBuraTtens, Korato CTouMTe npeg kaHana
3a U3XBbpIidHe.

n)Hukora He nocTaBsnTe pbLETe UNKN KpakaTa cu Jo unm
noA BbPTALWM ce YacTu. BuHaru cToliTe Ha pascTosiHue ot
OTBOpa 3a U3XBBbPISHE.

0)Hwkora He Baurante nnu HoceTe Kocaykarta npu paboreLy
asuraren.

p)CnpeTe aBuratens u n3BageTte CTapTepHUs KITou.
YBepeTe ce, Ye BCUYKM ABMXKELLW Ce YacTy Ca HaMbIHO
cnpenu:

— BUWHaru, KoraTto octaBsaTe kocaykata 6e3 Hag3op;

— npeav ga pasbnokuparte unv oTnyLMTe KaHana 3a
U3XBBPISHE;

— Npeav Aa npoBepuTe, NOYMCTUTE KOcaykaTa unu ga
u3BbpLuBaTe paboTu No Hes;

— ako e bun ygapeH cTpaHuyeH npegmer. lNposepeTe 3a
noBpeam Nno Kkocaykata u U3BbpLIeETE HeobxoaumuTe
pPEeMOHTHW, Npeamn Aa s cTapTupaTte OTHOBO U Aa
paboTuTe C Hes.

AKo Koca4ykaTa 3anoyHe fa Bubpupa Heobn4arHo CUIHO,
€ Hy)xHa He3abaBHa npoBepka:

— npoBepeTe 3a noBpeau;
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24 YkasaHuna 3a TexHudeckaTa 6e3o0nacHOCT 3a KocadkaTa

— U3BbpLUETE HEOBXOAMMUTE PEMOHTM Ha NOBpeaeHUTe
yacTu;

— yBEpeTe Cce, Ye BCUYKHM raiiku, WwudTose n 6onTtose ca
nobpe 3aTterHaTtu.

24.5 TlopaopbxKa U cbXpaHeHue

a)YBepeTe ce, Ye BCUYKM raiku, wmdTtose n 6ontose ca
nobpe 3arerHatm u ypeasT ce Hamupa B 6e3onacHo
paboTHO CbCTOSHUE.

b)MposepsBaiTe pegoBHO Kolwla 3a TpeBa 3a UBHOCBAHE
unu 3ary6a Ha (pyHKLMOHaNHOCT.

c) OT cbobpaxeHus 3a 6e3onacHOCT NogMeHsNTe
W3HOCEHUTE UIN NMOBPEAEHN YacTu.

d)UmanTe npeasua, 4e Npy MaLUMHN C HAKONKO pexeLymn
HOXa ABMXXEHMETO Ha eAMHUSA peXeLl, HOX Moxe Aa
[oBe[e A0 BbPTEHE Ha OCTaHaNUTe pexeLun HOXOoBe.

e)Korato perynuparte mawuHaTta, BHUMaBanTe 3a ToBa Aa
He 3aKnewnTe NPbCTUTE CU MeXAY ABMXELNTE ce
oCTpMeTa U HENOABWXHUTE YAcTW Ha MallMHaTa.

f) OcTtaBeTe gBuratens ga usctuHe, npeam ga npubepete
MalluHaTa.

g)Korato npaBuTe TexHMyecka NOAAPBKKA Ha pexeLinTe
HOXOBe, MMaliTe NpeaBua, Ye JOPU KOraTo e U3KIMYeEH
M3TOYHUKBT HA HaMpeXeHne, pexeLLnTe HOXOBE MoraT aa
ce 3agBukar.

h) OT cvob6paxkeHns 3a 6e3onacHOCT NoAMeHsnTe
W3HOCEHWTE UNW NOBPeAEHM YacTu. Manonaeaiite camo
OPWTUHAMNHW Pe3epBHU YaCTU U NPUHAANEXHOCTH.
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